


Presencia inconclusa de José Venturelli

Quiero decir que la creacion artistica es una forma de combate en la
transformacién de nuestros materiales, de nuestras ideas, de nosotros mismos.

Es una forma de luchar.

(de Oficio de pintor y sus interrogantes, 1978)

Sesenta y cuatro afos estuvo entre nosotros, y la vida y el arte de José Venturelli fueron una
travesia por el rio profundo de la historia y la expedicion por un paisaje conocido y extran-
jero, y entre las gentes que habitaban esa geografia.

Ilustrado por Venturelli es el quinto volumen de esta coleccién, y su obra grafica nos gol-
pea con su testimonio humano. En esta presentacién esbozaremos solo algunos aspectos de

la vida y obra de José, para luego adentrarnos en su imaginario.

Los buenaventura
Imaginen una abadia que recibe huérfanos en un pueblo cerca de Ravena. Las monjas ra-
venesas, reparando la desgracia, nombraban a los allegados como Venturelli. Asi, el pueblo
se llen6 de un apellido comtn, entre ellos Antonio, padre de Balilla, y abuelo de José. Era la
época de Garibaldi. Balilla fue un decidido anarcosindicalista que sali6 de la Italia antes que
la Marcha sobre Roma de los fascistas cubriera con su negro manto la bota del Mediterra-
neo. Recalé primero en Rio de Janeiro, después en Buenos Aires, finalmente en Valparaiso.
Balilla se casé en la joya del pacifico con Carmela Eade, que venia de Concepcién. Se muda-
ron a Santiago, alli nacieron sus hijos, Antonio, José y Rosa, quien vivié un ano.

Los Venturelli Eade fueron sacudidos por la enfermedad, y las tempestades de la politica
y la economia. Balilla, tierno y severo, como lo describié José, luego de ser relegado a Tierra
Amarilla por su actividad politica, murié de cancer a los 54 afios, en 1933. José no tuvo tiempo

de eximirse de participar de los acontecimientos de la vida social, tampoco lo quiso.

Ilustrador y mosquetero

Este libro comienza con los primeros pasos de José como ilustrador del Boletin del Instituto
Nacional. Tenia nueve afios cuando ingreso6 al plantel como medio pupilo. Ya cumplidos
los quince participo activamente de la campana del Frente Popular en 1938. La actividad
politica del Frente estaba estrechamente ligada a la vida cultural integrada por la Alianza
de Intelectuales de Chile, de ahi la revista Aurora de Chile, 6rgano oficial de la Alianza y que
hizo de vocera de la campana para traer a Chile a refugiados republicanos de la Guerra Civil
espafiola. Formé parte de la manifestacion de recibimiento a los pasajeros del Winnipeg que

llegaron a la Estacién Mapocho desde Valparaiso los primeros dias de septiembre de 1939.



En el Nacional desplegd con virtud sus pulsiones politicas y artisticas. Fue, con Patricio
Bunster y Adolfo Banados, ilustres personajes de la vida liceana, una suerte de tres mos-
queteros, ilustraban y publicaban articulos en el Boletin del Instituto Nacional, también
fueron fundadores de la mitica Academia de Letras Castellanas (ALCIN) de dicho plantel.
Junto a Bunster formaron la primera célula de la juventud comunista entre estudiantes
de humanidades. Decia Patricio Bunster: “Con Venturelli participamos activamente de la
campafa del Frente Popular que llevé a la presidencia a Pedro Aguirre Cerda. Fuimos a
recibir a los refugiados republicanos de la Guerra de Espana que llegaron en el Winnipeg
a la Estaciéon Mapocho [...]. Nos reuniamos en calle Dardignac, donde vivia Venturelli, a
debatir, formarnos politicamente y escuchar musica; Stravinsky, Ravel, ibamos con mi

padre al gallinero del Teatro Municipal. Nada era ajeno a nuestra vida de estudiantes”.

El pintor frente al muro

Quinceariero, José Venturelli entrd a estudiar a la Escuela de Bellas Artes. Estimulado por
el curso de grafica de Francisco Parada, ingresé al curso de grabado que dictaba Marco
Bonté en la Escuela de Artes Aplicadas. Casi un autodidacta, su formacion la continué en
su propio taller, en los trabajos realizados con el colombiano Alipio Jaramillo y el aleman
Erwin Werner, en el mural La lucha del pueblo por su libertad de la sede de la Alianza de
Intelectuales de Chile, y con David Alfaro Siqueiros en el mural Muerte al invasor de la
Escuela México en Chillan, y en la laboriosa experimentacién cotidiana que acompanaba
su decidido temperamento. Descubrid con los mexicanos el uso del aerdgrafo, el estarcido
y la piroxilina. En la Alianza fragu6 una amistad con el fotégrafo Antonio Quintana, con
quien realiz6 un mural fotografico, y con Pablo Neruda, compafiero de numerosas publi-
caciones colaborativas; algunos extractos de ellas estan insertos en este libro.

La tuberculosis llegd un dia a golpear el cuerpo y el candido fragor de José. La peste
blanca no gandé. Ya recuperado, emprendid junto a su hermano Antonio un viaje por el
norte grande. Lo deslumbrd la arida naturaleza, las gentes que la habitaban y trabajaban,
la condicién del aymara, despojado de sus tierras. Sera el imaginario que recrearé para el
Canto General, La semilla en la arena e Hijo del salitre.

Expuso tempranamente en las colectivas de estudiantes y también con los laureados, en
los salones de arte en Santiago. Tanto en el muro, en el lienzo, en el grabado, la experimenta-
ci6én de procedimientos en su creacion se convirtié en derrotero en la vehemencia de abrazar
la realidad individual y social en la imagen. Porque tanto en sus experiencias vitales, la del

artista como la del militante, el realismo fue para Venturelli una actitud y no un método.

Con la Mistral hasta las tres de la mafiana
Tras abandonar la Escuela de Bellas Artes, en la basqueda del camino propio, del propio

lenguaje, una beca otorgada por la Oficina de cooperacion intelectual de la Universidad

de Chile llev6 a José a Brasil. Conoceréa la obra de Candido Portinari la arquitectura de
Oscar Niemeyer, ambas en estrecha vinculacién, donde arte y arquitectura se unen en
una sola obra. En Petr6polis hallara a Gabriela Mistral, el encuentro fue familiar y noc-
turno: “Una noche, después de las 12, pasé frente a su casa y vi luz en su pieza. Vacilé en-
tre el deseo de visitarla y las conveniencias sociales. Ni supe cuando estaba ya golpeando
a la puerta. Me abri6 una empleada, que fué a hacer una breve consulta. Escuché desde
adentro la voz de Gabriela: ‘Que pase, que pase’. La empleada me condujo luego hasta
su dormitorio. Ella estaba acostada en un monumental catre de bronce. Sentada, con
un almohadén para apoyar la espalda, con el ancho tronco y los poderosos hombros
rectos y su hermoso pelo entrecano, enmarcando su rostro. Con la mayor naturalidad
me invitd a sentarme en una silla a su lado. Conversamos hasta las 3 de la manana”.
Mistral, aunque solicita, estaba abatida por el dolor de la guerra y la muerte de Yin Yin:
“La sombra de esta muerte reciente obscurecia el rostro de Gabriela Mistral cuando la
conoci. Y también otros factores: la guerra, como ya he dicho: el suicidio de Stefan Zweig
y su esposa, en una casa cercana: y el aislamiento casi obligado que el ‘Estado Novo’ de
Getulio Vargas imponia a Gabriela. Porque aquellos eran también dias de represién en
Brasil. Prestes estaba encarcelado. Las reuniones, aun las mas estrictamente artisticas o
literarias, resultaban sospechosas”.!

Expuso en Rio, en Belo Horizonte, en Sao Paulo. A su regreso debi6 someterse nueva-
mente al retiro en plena cordillera de los Andes. El quebranto de su salud no se disponia

a la tregua.

Fiestas para el pintor y una visita inesperada

Utilizé su tiempo en el hospital para crear obras significativas. En 1946, comenz6 a traba-
jar en la serie 28 de enero, una respuesta artistica a la masacre en la Plaza Bulnes, donde
Pablo Neruda escribi6 textos para acompanar sus obras. Este fue un momento de inten-
so compromiso politico, donde el arte se convirtié en un vehiculo de denuncia social.
[lustré péaginas luctuosas y otras, las mas, de episodios felices de la vida social o de la
cotidianidad individual, e incluso doméstica.

Le asombraban los distintos procedimientos, amé los materiales y las cosas, las nue-
vas técnicas. Pionero en el empleo de la serigrafia, Venturelli la utiliz6 en la serie Sin Paz.
Son los precursores del Canto General —cuya hazana amerita una publicacién que acre-
dite la rebelde inteligencia que signific6 para la historia de la literatura, de los oficios del
libro, para el arte y la politica, la impresién de un libro proscrito—. Realizé también alli
los disefos para el ballet Juventud que la compania de Kurt Joos estrend en el Teatro Mu-

nicipal en 1948. Las ilustraciones para Alturas de Macchu Picchu y la serie Hoy es todavia.

' El Siglo. “José Venturelli habla para El Siglo. Recuerdos de Gabriela consul en Petrépolis”. Santiago, martes
22 de enero de 1957.



Esta vez recluido en El Peral, las visitas de amigos y camaradas al faldeo cordillerano
se hicieron frecuentes. Con guitarra en mano, Pita y Gracia Barrios, seguidas de Cecilia
Casanova, Laura Rodig, Joaquin Gutiérrez, los actores del Teatro Experimental, los com-
panieros de la Alianza, los bailarines del Ballet Nacional, animaban con festivas jornadas
las tardes de los enfermos. El sanatorio fue escenario de una funcién ofrecida por el actor
espanol Javier Villafafie en homenaje al paciente ilustre y hasta Atahualpa Yupanqui
llegb un dia, invitado por Judit Weiner, a dar un recital.

Temiendo que a su amigo entrafiable se le fuera la vida, Rafael Baraona, que estaba
de viaje, pidi6é a su hermana, Delia, que visitara a José. Llegd Delia un domingo. Fue
también el domingo siguiente. Luego las visitas se hicieron frecuentes, ya no solo los

domingos. Lo visitd tanto para no separarse jamas.

Un grito de paz

En 1950, Venturelli viajo6 al pais de Huitzilopochtli y Quetzalcoatl. Contrajo nupcias con
Delia Baraona y expuso en la Galeria de Arte Moderno. Su experiencia en México lo
llevé a explorar nuevas técnicas graficas y a establecer conexiones con otros artistas lati-
noamericanos. El afio 1951, en Viena, participd en el Congreso Mundial por la Paz, y ese
mismo afio en el Festival Mundial de la Juventud, en Berlin oriental. Alli coincidié con
Neruda y Delia del Carril, con Nemesio Anttinez, con el joven arquitecto Miguel Lawner,
evento cuyo lema se alzaba a favor de la paz y contra la guerra; esto le abri6 las puertas
para viajar a China. Su estancia en China fue fundamental para su desarrollo artistico y
personal, influyendo en su estilo y sus teméticas. Su obra ser4d también un grito de paz en

un mundo que se resistia en rebobinar los horrores de la guerra.

Los maestros chinos

En marzo de 1952, luego de atravesar Siberia, recala en China. Realiz6 su primer mural
en Asia en la casa del Movimiento por la Paz, con motivo de ayuda a Corea. Viaja a Chile
a integrar el Comité Ejecutivo del Congreso Continental de la Cultura junto a Neruda,
Antunez, Enrique Bello, Mireya Lafuente, Arturo Matte Alessandri, realizado en 1953.
De regreso en China, al afio siguiente, mientras impartia clases en la Escuela de Bellas
Artes, compartio taller, afectos, consejos y trabajo colectivo con algunos de los mayores
exponentes de la pintura china moderna, entre ellos los maestros Qi Baishi, Ai Qing,
Fu Baoshi y Li Ko Yan. Aprendi6 de ellos —y ellos de un oficio tan antiguo que enton-
ces aplicaban contemporaneamente— la hermandad de la pintura con la caligrafia, que
ellos denominan las “artes de la escritura”. Por entonces, su trabajo grafico estuvo centra-
do en el dibujo y la litografia, de ahi las series Los constructores de la paz (1954) y Réquiem
(1958). Entre tanto, viaja a Chile, da conferencias y expone en Buenos Aires. Expone en

Pekin, Shangai, Mosct. Regresa a Chile antes de partir a Cuba.

Entre los barbudos de la Sierra Maestra
El1de enero de 1959 Cuba despert6 con la noticia de que el Ejército Rebelde, compuesto
por barbudos guerrilleros que bajaron de la Sierra Maestra, derrocaron la dictadura de
Fulgencio Batista. La revolucién habia triunfado. Tal como en el caso de China, Ventu-
relli se entusiasmé atrevidamente con el acontecimiento, hizo maletas y partié otra vez
para instalarse, esta vez en La Habana, en 1960. Por cierto, Delia y Paz acudieron también
al llamado, eran una triada.

Pint6 sendos murales que elogiaban la revolucion; Homenaje a Camilo Cinfuegos, en
el edificio del Colegio Médico y Solidaridad para América Latina, en el Hotel Habana Li-
bre (en 1962 y 1963, respectivamente). Junto al muralista cubano Orlando Suarez, funda
el mitico Taller Experimental de Grafica. Reciclaron piedras y las viejas prensas de la
Compania Litografica de La Habana, y en julio de 1962 se puso en marcha el taller a car-
go de los maestros litdgrafos Israel de la Hoya y Amable Mourifio. Al correr de los afios
se fueron incorporando otras técnicas de grabado, ademas de experimentar con nuevos
procedimientos de reproduccion grafica que le otorgaron el sello caracteristico al tam-
bién popularmente llamado Taller de la Plaza, cuando en los noventa se hicieron de un
viejo almacén del Callejon del Chorro a pasos de la Plaza de la Catedral. El taller sigue

siendo la casa matriz del grabado contemporaneo en la mayor de las Antillas.

El suefio inconcluso de su pincel

Retorna a Chile y se instala en su taller de Lo Barnechea. De inmediato se incorpora-
rd al movimiento cultural y politico del pais. Viajara por China, nuevamente —donde
cumplira un rol protagénico para el establecimiento de relaciones diplomaéticas entre las
republicas de Chile y la Popular China—, Isla de Pascua, Tahiti, Australia. Quiere que su
arte sea la produccién de un trabajador mas por un pais que siempre sofid. La izquierda
en bloque proclamé a su amigo Salvador Allende como candidato, y José volco toda su
energia en esa empresa. Después del triunfo, pinté parte del mural para la UNCTAD III,
uno de los pocos vestigios artisticos de aquella hazafia que permanece hasta nuestros
dias. Expuso en Santiago, en el Palacio de Bellas Artes de México y, en 1973, una gran
exposicion en el Palacio de las Minorias Nacionales en Pekin. El 11 de septiembre sor-

prendié a José en el desierto de Gobi, cerca de la frontera con Mongolia.

Una Patria Negra y Roja

El golpe militar en Chile en 1973 marc6 un punto de inflexion en la vida de Venturelli.
Su casa y taller fueron saqueados, lo que lo llevé a un exilio prolongado en Suiza. Sus
trabajos en el exilio se centraron en temas de resistencia a la dictadura y de nostalgia por
su tierra; Patria Negra y Roja (1975), Levantando al caido y Los refugiados (ambos de 1976), o

bien sus series de volcanes, desnudos, paisajes, y las carpetas Quelque part, de tout temps y



Un paso lleno de pasos. En 1984, realiz6 vitrales para el Temple de la Madelaine, en Gine-
bra, que le ha valido amplio reconocimiento por el Estado y organismos de la cultura en
Suiza. Viajo y expuso en China y en Latinoamérica. Todo lo que podamos decir de este
periodo esta dentro de este libro, capitulo predominante de su obra grafica, periodo de
arduo trabajo en que se debati6 entre la ternura, la afioranza y desolacién por Chile. Fue
en la grafica, en la pintura y en el trabajoso respirar, que le permitia el tinico y maltrecho
pulmén que tenia, donde mas le dolia la historia y la patria. A las cuatro de la tarde del 17
de septiembre de 1988, en Beijing, se apago el tenue aliento de José Venturelli. Cubierto
su ataud por una bandera roja sin emblemas, sus funerales en China y Chile tuvieron la

dignidad que el artista y humanista merecia.

Urgencia de Venturelli

Hablar de José Venturelli, su vida y su obra, es una urgencia que no debe detenerse.
Tanto en la grafica como en su obra pictérica, ya en el afiche, la tela, el mural, José narrd
como el mejor de los cronistas la historia, esa no oficial, no la historia desde la mirada
de un artista escindido de la realidad y los acontecimientos sociales, sino que la historia
de los oprimidos: del marginado, de la mujer trabajadora, del indigena. Le fue imposible
disociar su vida de su presente, y de quienes padecieron ese presente. Concebia un arte
que no solo expresa sentimientos, sino también ideas.

La opcién por el grabado, por la grafica en general, fue parte de un amplio espectro de
artistas de su generacion. Aquello que llamamos “originales multiples”, no es otra cosa
que desplegar un arte que, en la medida de grandes tiradas, es accesible a estratos socia-
les que no se pueden permitir —o bien se les ha negado esa posibilidad— de obtener la
obra de un trabajador del arte.

La enormidad de su obra hace que tengamos atin mucho por descubrir. He aqui un
modesto intento por entregar un fragmento de la presencia de José Venturelli, atin pen-
diente, atin inconclusa pero urgente para el arte chileno y latinoamericano.

Al terminar el libro veran a Venturelli pintando la obra que se reprodujo en el afiche
para la Journee du refuge de 1984 y que hemos escogido como imagen de portada, y la re-
produccion de Pintor y sus interrogantes, mismo motivo que su texto de 1978, acaso su arte
poética, donde nos senala e interroga: “;Cémo golpear a cada corazén con una campana
que pudiera ser oida por todos? ;Cémo hacer de una llamada, de un simple golpe en la
ventana, la ola que despertaria y arrastraria miles de brazos generosos a empujar el viejo

barco encallado en la historia?”.2

Pablo Orellana Galleguillos

Fundacién Nemesio Antiinez

2 Venturelli, José. “El oficio de pintor y sus interrogantes”, en catalogo José Venturelli, 45 arios de pintura. Mues-
tra retrospectiva en el Museo de Bellas Artes, agosto de 1990.

Venturelli, la sangre, la tinta y la esperanza

“El arte es una forma de sentir, de comprender y pensar,

pero también una forma de actuar”.

José Venturelli

“Nuestra vida artistica estuvo unida desde un comienzo a las luchas de los trabajadores
y a las grandes ideas que orientaban esas luchas y que ellos pusieron a nuestro alcance”,’
escribi6 José Venturelli en 1978. “Tarea no simple en una sociedad llena de abismos eco-
némicos, culturales, sociales de clase y oprimida nacionalmente. Dura tarea elaborar un
lenguaje de imagenes claro, comprensible, popular y original al mismo tiempo. ;Cémo
golpear a cada corazén con una campana que pudiera ser oida por todos? ;Cémo hacer
de una llamada, de un simple golpe en la ventana, la ola que despertaria y arrastraria
miles de brazos generosos a empujar el viejo barco encallado de la historia?”,? anadio.

Cronista de una época convulsionada, José Venturelli fue un artista profundamente
comprometido con los oprimidos y marginados. Ya fuera en Chile, Latinoamérica, Euro-
pa o China, represent6 el dolor y el sufrimiento del pueblo, pero también la valentia, so-
lidaridad, esperanza y fuerza de quienes se unieron en la busqueda de un mundo mejor.

Alejado del arte oficial y las técnicas tradicionales, encontro en la grafica su lenguaje.
Durante una trayectoria de méas de cincuenta afios realiz6 murales, escenografias, graba-
dos, pinturas, afiches y libros, que fueron eco de sus inquietudes creadoras y testimonio
de su incansable labor por la paz y la justicia.

Desde sus tempranas colaboraciones estudiantiles y su paso por la prensa a su amis-
tad con Pablo Neruda, y su pasién por la poesia y las artes escénicas, este recorrido nos
permite comprender el rol central de Venturelli en la historia cultural chilena y la vigen-

cia de una voz en la que siguen vibrando los pesares y los suerios del siglo veinte.

' Venturelli, José (2003). “El oficio del pintor y sus interrogantes”. En Luis Alberto Mansilla (Ed.), Hoy es
todavia. José Venturelli, una biografia. Santiago: LOM.

2 Venturelli, 2003.
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La ilustracién en la obra de José Venturelli

Como sucedié a muchos, antes y después, las calificaciones del joven José Venturelli no
reflejaban sus talentos. Alumno del Instituto Nacional, su certificado de notas da cuenta
de un desempenno modesto, que solo destaca en musica y técnicas manuales. A pesar de
su gusto por el arte, nunca se llevo bien con el profesor del curso y reprobé varias veces.
Sin embargo, fuera de la sala de clases, la realidad fue muy distinta. El joven era, junto a
sus comparieros Adolfo Banados y Patricio Bunster, uno de los principales ilustradores
del Boletin del Instituto Nacional, una publicacién literaria y artistica realizada por los
alumnos. Entre 1939 y 1941, Venturelli ilustrd cubiertas y crénicas, ademas de cuentos y
poemas, varios de los cuales eran de su propia autoria. La escritura no le era ajena. Du-
rante ese periodo gané varios concursos literarios escolares y fue el primer presidente
de la Academia de Letras Castellanas. Un dibujo de Bafiados —quien maés tarde llegé a
ser ministro de la Corte Suprema y tuvo un rol clave en diversas investigaciones de dere-
chos humanos—, lo presenta como un joven desgarbado, de tupidas cejas, pelo rebelde
y gesto concentrado.

Estos tempranos dibujos ya denotan una filiacién con las vanguardias europeas,
tanto con el futurismo ruso y el cubismo, pero particularmente con su asimilacion lati-
noamericana expresada a través de revistas literarias que proliferaron en el continente
entre los afos veinte y treinta. En Chile, es probable que Venturelli conociera gracias a
la biblioteca del instituto publicaciones como Litoral (1927), Gong (1929-1930), Letras (1928-
1930) o Lecturas (1932-1933), donde encontraron espacio dibujantes tan diversos como Lu-
percio Arancibia, Laura Rodig, Alfredo Adduard, Honorio, Gustavo Carrasco Délano, los
hermanos Lautaro y Anibal Alvial, Estrada Gémez, German Baltra y Carlos Hermosilla.

Cargadas de dramatismo, con personajes de facciones marcadas y manos expresivas,
y una aguda sensibilidad humanista, en estas primeras ilustraciones se reconocen algu-
nas de las caracteristicas que marcaran su obra futura. Sobre este temprano descubri-
miento, senald: “De nifio el arte no fue para mi un juego sino una manera de decir ciertas
cosas, expresar algo... No fue un medio ni un mero afan de reproducir exactamente la
realidad. Nunca me propuse la tarea de copiar lo que veia con rigor total”.?

Era un momento de profundos cambios politicos y culturales, y el joven Venture-
lli estaba dispuesto a vivir al ritmo de su tiempo. Consciente de la necesidad de mani-
festarse frente al avance de los regimenes fascistas, tanto en Chile como en el mundo,

tempranamente ingresé a las Juventudes Comunistas. En 1937, se unid a la Alianza de

3 Venturelli, 2003.

Intelectuales para la Defensa de la Cultura, movimiento impulsado por Pablo Neruda
que agrupd a destacados artistas y escritores chilenos, entre los que se encontraban di-
bujantes, afichistas e ilustradores como Isaias Cabezén, Camilo Mori, Mario Silva Ossa
(Coré) y Carlos Hermosilla. A través de ellos, Venturelli pudo comprender que el arte no
solo se ejercia en los salones y museos, sino también podia ser parte de la vida cotidiana
de las personas, a través de publicaciones en libros, 4lbumes de grabados, prensa, car-
teles y propaganda. Por esa época descubrié ademas la obra Los fusilamientos del tres de
mayo, de Francisco de Goya, la que junto a su serie de aguafuertes Los desastres de la gue-
rra, debieron influir en el compromiso de Venturelli con las victimas de la persecucién y
la violencia.

El 25 de diciembre de 1938, Pedro Aguirre Cerda llegd a la presidencia con el apoyo
del Frente Popular e inicié un proceso de modernizacién industrial, expansién de la edu-
cacidn y creacioén de nuevas instituciones culturales. Este impulso, sumado a la llegada a
Chile de intelectuales y artistas refugiados de la Guerra Civil espafola y al desarrollo en
el pais de la escena editorial, contribuy6 a crear un ambiente ideal para un adolescente
inquieto como Venturelli. No hubiera sido extrafio que después del colegio fuera a mirar
las vitrinas de la libreria Nascimento, ubicada en Ahumada 125, donde podia conocer las
novedades de la literatura chilena, o se detuviera en algtin quiosco para observar la nue-
va edicion de Topaze, la revista de satira politica dirigida por Jorge “Coke” Délano, o darle
una mirada a la cartelera del diario La Nacion, que los dias domingo incluia un cuento
ilustrado por Juan Francisco Gonzalez Ramirez (Huelén).

Ese mismo ano comenzd cursos vespertinos en la Escuela de Bellas Artes, donde
practicé dibujo y croquis. Luego vinieron los estudios de biologia, quimica y botanica,
aprendizaje que mas tarde fue esencial en su mirada sobre la naturaleza y el entorno.
Pero la educacion formal nunca lo sedujo. Preferia los viajes y el contacto directo con las
personas. Por eso desde joven realizé una serie de travesias por el norte y sur del pais, que
le permitieron captar y dibujar la realidad de Chile, observar sus paisajes, conocer el arte
y tradiciones de los pueblos originarios, y la vida cotidiana de sus habitantes. “El norte
nos dio una conciencia del pasado. Al salir hacia la gran naturaleza de Chile nos encon-
tramos también con la sociedad chilena, con los trabajadores, con el pueblo verdadero”,*
comentd sobre esa etapa fundamental de su vida.

Mas tarde, ingres6 como alumno regular en los cursos de pintura mural de Laureano
Guevara y a los cursos de grabado de Francisco Parada y Marco Bonta. En 1941 conoci6é
al reputado muralista mexicano David Alfaro Siqueiros, quien habia llegado a Chile gra-
cias a las gestiones de Pablo Neruda para pintar junto al también mexicano Xavier Gue-

rrero una serie de grandes obras en la Escuela México de Chillan, ciudad fuertemente

4 Venturelli, 2003.
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golpeada por el terremoto de 1939. Fueron varios meses de trabajo en el que el joven
chileno asimil6 las técnicas del maestro, su mirada sobre la historia latinoamericana y
un férreo compromiso con un arte que interpela a las capas menos favorecidas de la so-
ciedad, aquellos entre los que la lectura y el acceso a la educacion seguia siendo lejano.

Es probable que Siqueiros también le hablara de la larga tradicion del grabado mexi-
cano, el que tras el proceso revolucionario que sacudié al pais desde 1910 se habia trans-
formado en un medio para dar cuenta de las preocupaciones sociales y politicas de los
artistas, tanto a través de afiches que abordan temas como la salud publica, los derechos
de los trabajadores y la educacion, asi como obras de tiraje limitado e ilustraciones para
prensa. De hecho, el mexicano era cercano al Taller de Grafica Popular, agrupacion de
artistas antifascistas fundada en 1937 por Leopoldo Méndez, Pablo O’Higgins, y Luis Are-
nal Bastar, que dio un impulso fundamental al grabado mexicano, lo que le permitié a
Venturelli conocer su labor de primera mano.

Muerte al invasor, considerada una de las obras mayores de Siqueiros, fue inaugurada
en 1942 y ciment6 una fuerte amistad entre ambos artistas, unidos por una estética y una
visién comun. Desde entonces el muralismo seria una de las expresiones artisticas mas
recurrentes de Venturelli. Los primeros encargos no demoraron en llegar. El1 1 de mayo de
1943 inauguro junto al colombiano Alipio Jaramillo y el aleméan Erwin Wenner su primer
mural en la sala de conferencias de la Alianza de Intelectuales. Posteriormente pintaria
grandes obras en espacios publicos de Chile, Cuba, China y Suiza.

Fue en esa época que incorpord en su trabajo diversas técnicas de grabado, en
especial la xilografia y litografia, las que se volverian primordiales dentro de su obra.
El siguiente paso fue el mundo editorial. En agosto de 1942, José Venturelli abri6 junto
a Jaramillo y Wenner una exposicion que le permitié ingresar al mundo de la ilustra-
cién. Realizada en la Sala del Banco de Chile bajo la organizacién de Gregorio de la
Fuente, reuni6 a grabadores, dibujantes y ceramistas, entre los que se contaban Isaias
Cabezdén, Eduardo Videla, Pedro Lobos, Emilio Cruzat, Carlos Hemosilla, Francisco
Parada, Héctor Caceres, Albino Quevedo y Augusto Eguiluz, varios de ellos integran-
tes del grupo de artistas becados en 1928 para estudiar artes aplicadas en Europa. En
la resefia sobre la muestra publicada por Antonio Romera, el critico y dibujante vio en
Venturelli a un artista que “anuncia la eclosion de un arte maduro y pleno”.” A conti-
nuacioén, senalaba que el “conjunto expuesto permite apreciar con claridad lo valioso
de las artes graficas e ilustradoras chilenas. Ello nos hace lamentar que nuestros edi-
tores no acierten a utilizar los elementos de primera calidad que tan a mano tienen.

Precisamente la dificil situacién de la industria librera en Europa y, en general, en los

5 Romera, Antonio. “Salén de Invierno Independiente”. La Nacién, Notas de Arte, 22 de agosto de 1942, p. 3.

paises en guerra, debia servirles de acicate para lanzarse a la edicién de obras de lujo
ilustradas por nuestros artistas. Se llegaria asi a captar a quienes en otras épocas han
buscado en los mercados europeos los libros bellamente exornados”.®

La sugerencia de Romera no cayé en el vacio. Siguiendo los pasos de Hermosilla,
quien para entonces ya habia realizado ilustraciones para libros, revistas y carpetas, du-
rante los siguientes anos varios de los artistas que participaron en la muestra incursiona-
ron en la escena de la edicion. Pero sin duda José Venturelli fue el mas prolifico. En 1943
inici6 su colaboracién con el diario El Siglo. Nacido en 1940 al alero del Partido Comu-
nista, el periddico publicé a poetas, ensayistas y narradores, ademas de articulos y notas
periodisticas, muchos de los cuales fueron acompanados por dibujos del artista. En ellos
mantuvo el dramatismo de sus composiciones y las teméaticas que ya para entonces eran
parte de su estilo, agregando representaciones propias de la colectividad, como las ban-
deras rojas y la hoz y el martillo. Eran trabajos que, sin perder su caracter plastico, se en-
marcaron dentro de su labor militante, la que incluia imégenes para eventos publicos y
piezas graficas de propaganda. En esa linea se pueden situar publicaciones como Unidad
juvenil para la defensa de la patria contra el fascismo (1944), que reuni6 las actas del Segundo
Congreso Nacional de las Juventudes Comunistas de Chile efectuado en octubre de 1943
y contd con portada y vifietas interiores de Venturelli. Un par de afios antes habia reali-
zado la cubierta del libro La estrella soviética (1942) de Andrés Sabella.

Para Venturellj, la practica artistica y la militancia politica ya estaban indeleblemen-
te fusionadas. De hecho, mucho de su trabajo como ilustrador estara asociado a insti-
tuciones y personas ligadas al Partido Comunista. Tal como Venturelli confes6é en una
entrevista, “trabajé desde joven en la pintura y en la politica. A veces se me confunden y
realmente no sé lo que hice primero. Para mi fueron dos maneras de expresar una nece-
sidad de desarrollar conciencia frente a la sociedad hostil del capitalismo, a la necesidad
de luchay al deseo del cambio”.’

Fue en este contexto que conocid a una figura fundamental dentro de su trayecto-
ria: el poeta Pablo Neruda. Una de sus primeras colaboraciones se dio justamente en el
diario EI Siglo. Se trat6 de una ilustracion para el poema “Nuevo canto de amor a Stalin-
grado”, publicado en 1943 en homenaje al triunfo soviético durante la decisiva batalla de
la Segunda Guerra Mundial. La imagen, de gran fuerza alegérica, representaba a una
mujer con los punios en alto que se levanta entre una espiga de trigo, un riel fracturado y
casas en llamas. A partir de esta primera colaboracion, se forj6 entre el artista y el pintor

una sélida amistad que los llevé a trabajar juntos en reiteradas ocasiones.

¢ Romera, 1942, p. 3.

7 “Termind el pintor Venturelli un mural por la paz y la soberania en el Hotel Habana Libre”. Revolucidon, 22
de febrero de 1964.
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“Venturelli es mi amigo de muchos afos”, escribio el poeta. “De cuando en cuando se
entrecruzaban sus dibujos y mis poemas, cuando venian bajando de los montes nevados
o subiendo de los archipiélagos botanicos. Y en este cruce de relampagos yo senti que se
iluminaban mis poemas y que a la vez mis poesias transmigraban a su pintura. Era un en-
cuentro de viajeros, de guerrilleros”.® Por su parte, el artista destacaba el interés del poeta
por la edicion, laimagen y la materialidad de los libros. “Era un hombre que se interesaba
por todas las cosas materiales mas que por las ideas”, anoté Venturelli. “El Neruda de las
imégenes visuales, de las luces violentas, fue para mi una fuente de inspiracién inolvida-
ble”, agregd.’

En 1943 sali6 a la luz su colaboracién con el escritor Gregorio Gassman en el libro
Poemas civiles, en el que despliega ilustraciones en tinta de trazo fluido, “bellas, fuertes,
emocionadamente civiles”,” en palabras del escritor Nicomedes Guzman, que no pier-
den su caracter combativo influenciado por el contexto bélico de la época. Ese mismo
ano viaj6 becado a Brasil, donde se interes6 por la arquitectura de Oscar Niemeyer, el
grafismo de los azulejos tradicionales y la obra del pintor Candido Portinari, quien al
igual que Venturelli reflejo la vida y sufrimientos de la clase trabajadora.

Inquieto y alerta, Venturelli fue componiendo una visién personal a partir de las
innumerables referencias. El mismo lo reconoceria afios mas tarde: “Recogimos algo en
todas partes, no habia materiales nobles o innobles. Las grandes composiciones magis-
trales o las piedras andinas, la méscara del dios de obsidiana, la simple alfareria o los
tejidos populares, los periddicos, el teatro, la literatura, jqué sé yo!, pero por sobre todo
—sobre todo— nuestra propia experiencia”."

Es posible también que durante su estancia en Brasil conociera la literatura de cor-
del, hojas impresas con versos y xilografias muy cercana a la Lira Popular chilena, en la
que quedaban plasmados hechos noticiosos junto a imagenes que capturaban al lector.
Su influencia se haria notar especialmente en las sintéticas ilustraciones realizadas en su
siguiente proyecto.

Poco tiempo después de su regreso a Chile, el 28 de enero de 1946, se realiz6 en la
Plaza Bulnes de Santiago una manifestacion de la Confederacion de Trabajadores de
Chile en solidaridad con los obreros de las salitreras. Como saldo de la represion policial
fallecieron seis personas, entre ellas la joven Ramona Parra, cuyo nombre seria adoptado

en 1968 por la brigada muralista de las Juventudes Comunistas de Chile, J].CC.

8 Neruda, Pablo, “Venturelli” [Anécdotas sobre el artista José Venturelli], p. 11. La Gaceta de Chile N° 1, Santia-
go, septiembre de 1955.

9 Venturelli, 2003.
© En Viaje N° 20, octubre de 1943.

" Venturelli, 2003.

Impactado por los sucesos, Venturelli realiz6 una serie de grabados, donde registr6 en
implacable blanco y negro diversas escenas de la masacre. Las imagenes, de gran sintesis
y poder visual, fueron distribuidas entre los asistentes a las manifestaciones en repudio
ala actuacién de las fuerzas de orden. Mas tarde, aparecieron en las paginas del diario El
Siglo y poco después editados como libro junto a los versos de Pablo Neruda. Con la serie
28 de enero, el artista se transforma en testigo y su obra en testimonio de una época mar-
cada por la violencia. Pero al igual que Picasso en su Guernica, obra expuesta por primera
vez en el Pabellon Espafiol en la Exposicién Internacional de Paris de 1937, Venturelli no
buscaba una representacion realista ni hacer una crénica de los hechos. El opt6 por ele-
mentos simbolicos que se transformaran en iconos para denunciar los atropellos a los
derechos humanos. Asi, muchos de los elementos volcados en la serie, como los rostros,
manos empuniadas y gruesos trazos negros, seran retomados mas tarde por el propio ar-
tista en sus afiches contra la dictadura de Augusto Pinochet y por el muralismo de los
anos setenta y ochenta.

La muerte, la violencia y la opresion también fueron parte central de su siguiente
tarea como ilustrador: La tragedia dominicana (1946), de Pericles Franco Ornes. Editado
por la Federacion de Estudiantes de Chile y con prélogo de Pablo Neruda, el libro de-
nunciaba la represién ejercida por el dictador Rafael Lebénidas Trujillo, la que incluyd
el asesinato de opositores y de la poblacién haitiana de Santo Domingo. Venturelli dio
cuenta de los hechos narrados a través de dibujos de gran crudeza, pero al mismo tiempo
poseedores de una mirada universal, profundizando en su idea de que la violencia ejerci-
da contra un pueblo es violencia contra toda la humanidad.

El trabajo editorial del artista se consolidaba. A partir de 1945, tras vincularse a
la naciente institucionalidad artistica de la Universidad de Chile. Era su manera de
romper los cercos culturales y seguir llevando su obra a nuevos ptblicos. Colaboré con
escenografias y vestuarios para el Ballet Nacional Chileno en Juventud, de Kurt Joos
(1948), y el Teatro Experimental de la Universidad de Chile en Ifigenia en Tdurida de
Goethe (1949), ademas de afiches para el Coro Sinfénico y dibujos para la revista del
Teatro Experimental.

“Venturelli forma con Pedro Lobos la pareja mas valiosa de los ilustradores chilenos
de la altima generacion”, reconocia por entonces el critico Antonio Romera. “Ambos son
modernosy han llevado al cartén la dignidad de un estilo hecho de expresion y, al mismo
tiempo, de elementos plasticos muy avanzados”, agregara en referencia al uso de geome-
trias, deformaciones y sintesis en la obra del artista.”

Probablemente, el influyente historiador y columnista hacia referencia a la serie Sin

Paz, un conjunto de obras impresas en serigrafia, pioneras en su tipo en el pais, en las que

2 Romera, Antonio. “Exposicion de José Venturelli”. La Nacién, Notas de Arte, 3 de octubre de 1947.
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Venturelli retrat6 las agobiantes condiciones de vida de los trabajadores de las salitreras.
Impresas en colores en Estudios Norte por Luis Oviedo, pusieron en primer plano ros-
tros y extremidades crispadas, cuyo dramatismo se ve exacerbado por el paisaje despoja-
do y mineral en el que se encuentran.

Poco después publicé la serie Hoy es todavia, editada por la revista ProArte. En ella
retraté nuevamente la dura vida en el norte de Chile, pero también hizo frente a la per-
secucion anticomunista emprendida por el gobierno de Gabriel Gonzélez Videla que
encarcel0 a cerca de dos mil personas en el campo de concentracién de Pisagua. “El por-
tafolio de Venturelli que nos llega de Chile, editado por Pro-Arte, titulado Hoy es todavia,
se compone de seis dibujos a tinta, realizados con fuerza y claridad. Casi todos ellos, de
limpio trazado, muestran figuras del pueblo chileno, figuras famélicas y desesperadas, en
luchas contra el destino”, escribié Luis Enrique Délano. “Todo es oscuro y doloroso, pero
aun es tiempo de luchar para buscar la luz, para hacer brotar del fondo de la sombra, el
relampago de la claridad y la esperanza”,” agreg6. Una reaccion similar provocé la obra
en otro autor que seria cercano a Venturelli: el escritor y editor costarricense Joaquin
Gutiérrez. Para él, “los hombres de sus laminas se escapan de la propia limitacién de su
geografia humana, de la celda de sus huesos y sus musculos, hasta convertirse, por el
poder expansivo del simbolo, en todos los hombres que sufren y todos los hombres que
se rebelan”."

Algunas de estas caracteristicas tendran eco en una obra fundamental en la trayecto-
ria de Venturelli. Hospitalizado por una tuberculosis de larga data, Pablo Neruda le en-
cargo ilustrar Alturas de Macchu Picchu. Eran tiempo complejos para el poeta y su entorno.
El presidente Gabriel Gonzalez Videla, elegido con el apoyo del Partido Comunista y
del propio Neruda, declard ilegal a la colectividad y ordend perseguir a sus adherentes
y apresar a Neruda. Sin embargo, la obra fue publicada en 1948, el mismo afio en que
se dict6 la Ley Maldita, en una edicién de lujo de apenas quinientos ejemplares. En sus
ilustraciones, Venturelli dio cuenta de sus viajes por el norte de Chile, su admiracién por
las culturas prehispéanicas y a la vez deja ver una vision fatidica de la existencia inspirada
por su delicado estado de salud que lo tuvo al borde de la muerte y por el tenso ambiente
politico. El resultado es un libro de ilustraciones profundamente conmovedoras y depu-
radas, donde los gruesos esquemas de sus trabajos anteriores mutan por lineas sutiles y
econdmicas, que con apenas algunos trazos son capaces de expresar la majestuosidad de
los paisajes y la cosmovision andina. Geografia y arquitectura se mezclan con la fragili-
dad de las figuras humanas y animales, sensacién que es reforzada por la presencia de

osamentas que se pueden vincular con algunas obras contemporaneas de Salvador Dali.

5 Délano, Luis Enrique. “José Venturelli, joven gigante chileno”. ProArte N° 86, 13 de abril de 1950.

4 Gutiérrez, Joaquin. “José Venturelli ante lo americano”. ProArte N° 74, 8 de diciembre de 1949.

Alturas de Macchu Picchu fue publicado por el escritor, editor y librero Héctor Neira
Suanes. Responsable de la Libreria y Editorial Neira, dio un espacio importante al tra-
bajo artistico en sus cuidadas ediciones, ademas de realizar exposiciones en la sede de
su local ubicado en Huérfanos 757, en Santiago. A partir de esa experiencia se gest6 una
vasta colaboracién con Venturelli, quien ademas edito la serie Cinco grabados, xilografias
de edici6én limitada, y participé en el libro Cartas de un librero a un escritor joven, escrito
por Neira en 1949. Ese mismo afio, el editor se alié con el pintor Nemesio Anttiinez para
publicar Balada de la cdrcel de Reading, de Oscar Wilde, y encargé al artista Ernesto Barre-
da la portada de una edicién de Saludo al mundo, de Walt Whitman.

La labor de Venturelli fue destacada por la prensa, que resalté su capacidad para
dialogar con los textos de los libros que ilustraba. “Venturelli es, esencialmente, un dibu-
jante, y el dominio que hace de él, le lleva a resultados de jerarquia. Con imaginacién y
espiritu figurado y selecto, Venturelli rodea sus facultades creadoras con un estilo perso-
nal. La plasmacidon de lo formal en este artista se realiza mediante un trazo continuado 'y
preciso que cierra y entrega al espectador por completo lo que se ha propuesto interpre-
tar. Descriptivo en parte, su sensibilidad y habilidad técnicas colocan sus realizaciones
en un plano de interés estético, que se renueva siempre”, escribié un comentarista de la
revista ProArte.

A fines de ese afio viajé a México para visitar a Siqueiros. Estando alla se presento la
primera edicién de Canto General de Neruda, la que contaba con ilustraciones de Siqueiros
y Diego Rivera. Venturelli tuvo la tarea de hacerse cargo de la edicién clandestina en Chile.
Ademas de coordinar en el mas absoluto secreto la impresiéon del volumen junto al técni-
co grafico Américo Zorrilla,” dar directrices para su diagramacion y tomar la decisiéon de
realizar una obra de gran formato, llev a cabo una serie de ilustraciones que se pueden
contar dentro de lo mejor de su repertorio. Siguiendo lo realizado en Alturas de Macchu
Picchu, plasmoé en sus imagenes la fauna y geografia de América, sus piedras, montanas y
muertes, pero también a sus habitantes y su historia, encadenando momentos de explota-
cién y apropiacion del territorio, con las luchas por su liberacién.

A comienzos de los afios cincuenta redobld su actividad grafica. Ilustré el libro Puer-
to Limon (1950), del escritor y editor costarricense Joaquin Gutiérrez, realizando vifietas
precisas y elegantes que demuestran su dominio del soporte editorial. Retomé su trabajo
con la Universidad de Chile y realizé el mural América, no invoco tu nombre en vano, ubica-
do en la libreria de la Editorial Universitaria, ligada a esa casa de estudios. En él volvi6 a

los motivos explorados en Canto General, tanto en el titulo de la obra como en las figuras

5 “Critica salones”. ProArte N° 5, 12 de agosto de 1948.

¢ Obrero linotipista, sindicalista y dirigente politico. Tuvo una extensa trayectoria en el mundo grafico. Fue
gerente general del diario EI Siglo. Salvador Allende lo nombré ministro de Hacienda (1970-1972) respalda-
do por su experiencia en la administracion financiera del Partido Comunista.
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que la componen. No fue su tinica colaboraciéon con Neruda durante esa época. Realizd
también la versién alemana de la publicacidn, y las portadas de los libros Las uvas y el
viento (1954) y de Antologia (1957), ambas para editorial Nascimento. En 1956 publicé una
bella version ilustrada del poema “A un mascarén de proa”, edicién en formato Leporello
(plegado en acordedn) de 300 copias impresa en serigrafia.

Entre diversos viajes por Europa y China, donde se instal6 en 1953, comenz6 a colabo-
rar con el escritor y dirigente comunista Volodia Teitelboim, ilustrando los libros Hijo del
salitre (1952) y mas tarde La semilla en la arena (1957). Ambas obras destacan por sus atrac-
tivas cubiertas y por ilustraciones interiores en las que resplandecen las preocupaciones
plasticas de Venturelli: la vida de los trabajadores, el paisaje, el dolor como una marca en
los cuerpos y rostros de quienes lo padecen. Sin embargo, en ellas se advierte un profun-
do cambio en la manera en que Venturelli se expresa. Mientras que en el primero conti-
nua en el camino ya emprendido entre la geometrizacion de las formas y los profundos
contrastes del blanco y el negro, propio del grabado, en el segundo su linea se hace mas
fluida y rapida, la tinta se expande con mayor libertad y los dibujos con la frescura de un
boceto. Este cambio no es casual y corresponde a la influencia del arte chino, que marcé
profundamente el trabajo del artista. “El arte chino”, escribi6é més tarde, “me obligd a ver
y a pensar de nuevo qué era la pintura, la significacion de un pintor o su mirada. Poner en
duda el legado del renacimiento europeo que revestia a toda nuestra formacién cultural.
La idea del individuo como centro del universo...”.” “Para los chinos la pintura no era un
espejo en el camino ni una vision del hombre sino una forma de conocimiento del hom-
bre. No solo mostraba las cosas, sino también las explicaba. El arte de la pintura estuvo
siempre unido al arte del libro, de la literatura”, anadio.”

Por esa época, en Berlin conocié la obra de la pintora y grabadora alemana Kithe
Kollwitz, a quien le unia la sensibilidad social y la fuerza emocional de sus obras. A par-
tir de entonces, gran parte de sus esfuerzos estuvieron vinculados a la organizacién de
encuentros internacionales y culturales por la paz mundial. Esta labor lo mantuvo ale-
jado del trabajo grafico, aunque continud sus estudios del arte, el grabado y la caligrafia
chinos. Una excepcidn fue el poemario Réquiem, de Humberto Diaz Casanueva. En una
carta dirigida al poeta, Venturelli dio cuenta de la profunda relacion entre texto e imagen
que establecia en cada uno de sus proyectos. “[Tu poema] tiene mucha fuerza plastica.
sSe podra decir esto? En general se habla de la pintura literaria pero no de lo contrario.
De todas maneras, en el libro vuelan algunos pajaros del color que a mi me gustan, y eso

es importante para el ilustrador”.”

17 Venturelli, 2003.
8 Venturelli, 2003.

9 José Venturelli, carta desde Pekin a Humberto Diaz-Casanueva, 3 de febrero de 1960, manuscrito. Archivo
del Escritor, Biblioteca Nacional de Chile.

A principios de 1960 se trasladé a Cuba para contribuir al proceso revolucionario.
Con el propésito de colaborar en la tarea de “extender la cultura, hacer de ella una forma
de conocimiento y de conciencia del mundo, de la sociedad y del individuo”,* realizd
diversos murales y reedit6 algunas de sus ilustraciones en el libro Esparia, aparta de mi este
cdliz, del poeta peruano César Vallejo. En 1962 fundd, junto al muralista y gestor Orlando
Suarez, el Taller Experimental de Grafica de La Habana, institucién fundamental en el
desarrollo y renovacién del grabado en el pais.

De vuelta en Chile, fue convocado por la Editorial Universitaria para ilustrar el pri-
mer volumen de la serie Clasicos de la coleccién Cormoran, creado por el sello en 1967
para llegar a nuevos publicos con ediciones de bolsillo de bajo costo que no descuidaran
su calidad y diseno. Venturelli fue el encargado de crear las iméagenes de libro Antigona
(1968), de Sofocles, para lo cual se inspird en la riqueza grafica de la antigua cerdmica
griega. La colaboracién se repiti6 en 1974, esta vez con el libro Edipo Rey.

Tras la eleccién de Salvador Allende en 1970, se instauraron una serie de politicas
publicas para fomentar el acceso a bienes culturales, especialmente entre los trabajado-
res. A ellos Venturelli dedicé la edicién ilustrada del poema “El sudor” (1971), de Miguel
Hernandez. Pocos anos antes habia inaugurado el mural Al transformar la naturaleza el
hombre se transforma a si mismo (1969), ubicado en Renca, en la primera sede del Instituto
Nacional de Capacitacion (INACAP, entonces estatal), cuya teméatica también giraba en
torno al rol fundamental de los trabajadores en el proceso de industrializacién y en el
progreso del pais. En 1972 fue uno de los artistas que participd en la ornamentacién del
edificio de la UNCTAD III, sede de la Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo. En él, Venturelli realizé el mural Chile, donde a las representacio-
nes de obreros se sumaron tanto pueblos originarios como imégenes de la geografia, flo-
ray fauna del pais. El artista formé parte también de otro proyecto esencial de la Unidad
Popular: Editorial Quimantt, dirigida por el editor Joaquin Gutiérrez, con quien habia
trabajado dos décadas atras. Su labor fue ilustrar el libro Las grandes masacres, escrito
por Patricio Manns, perteneciente a la coleccion Nosotros los chilenos, una de las mas
emblematicas del sello.

Tras el golpe militar de 1973 se exilié en Suiza, donde llevé a cabo una importante
labor en defensa de los derechos humanos, ilustrando innumerables afiches y folletos
para Estados Unidos, y paises de Europa y Africa. Sin embargo, Chile seguia en el centro
de sus preocupaciones. En 1975 publicé el libro Patria negra y roja, una crénica visual en
el que denuncié la situaciéon que se vivia en el pais. Con una linea mas cercana a sus
obras realizadas en China, propuso una profunda reflexién sobre la desesperanza, el su-

frimiento, la violencia, la tortura, las desapariciones forzadas, el exilio y la muerte, pero

20 Revolucién, 22 de febrero de 1964.
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también la solidaridad, la resistencia y la lucha. Obra mayor dentro de su trayectoria
como ilustrador, estos dibujos condensaban sus inquietudes sobre el mundo y su mirada
sobre el rol del artista. El prologo del cineasta Joris Yvens, que conocié de cerca el proce-
so chileno, dio cuenta de aquello: “Ustedes que van a ver estos 58 dibujos y su verdad, les
aconsejo que tomen su tiempo. Ustedes han leido la historia contemporanea de Chile y
visto su imagen en libros, diarios y peliculas. También conocen la lucha del pueblo chi-
leno. Aqui encontraran pasion, suefio, emocidn, combatividad. Nada de frases retéricas,
nada de medias tintas engafiadoras. Ni simbolos, ni clichés”.” Las ilustraciones del libro
fueron expuestas en el museo Rath de Ginebra y ampliamente reproducidas por asocia-
ciones solidarias de todo el mundo, ayudando a difundir la causa chilena.

En Suiza continud con su actividad grafica e incursion6 en nuevos soportes. Esa labor
continua y sostenida formaba parte esencial de su compromiso con la sociedad. “Creo
que donde uno viva o donde uno muera no es lo que importa realmente. Para mi lo que
importa de verdad es el producto de los individuos. En eso yo creo. Trabajar, y sobre todo
el trabajo artistico, que es una forma de no morir”,” sefialé. Siguiendo ese impulso, en la
década de los ochenta disené murales en mosaico, los vitrales del templo La Madeliene
de Ginebra, dibujos para la televisién y publicaciones de artista con la prestigiosa edito-
rial Editart. Otra vertiente de su trabajo fue la escritura, una vocacién que lo acompaiié
durante toda su vida, ya fuera a través de textos reflexivos sobre el arte, poemas o notas
para una autobiografia que no alcanz6 a finalizar. En uno de esos textos dejé anotada un
emotivo testimonio de su legado:

“Solo quisiera agregar que de todo lo que he visto y vivido han salido las imagenes
que atraviesan mi pintura. De tantos dolores de una época turbulenta prefiero pensar en
las luces que surgen de los gestos solidarios de tantos que buscan y se baten por la ver-
dad. Creo que los artistas que seran recordados son aquellos que dejen como testimonio
no solo el grito de la parturienta sino el brillo de la mirada del nifio”.”

José Venturelli Eade falleci6 el 17 de septiembre de 1988 en Beijing, China. Sus hue-

llas, hechas de tinta y esperanza, siguen visibles en su obra.

Claudio Aguilera Alvarez

* Yves, Joris (1975). “Reflexiones nacidas mirando los dibujos de Venturelli”. En Patria Negra y Roja. Ginebra:
Librairie Rousseau.

2 Valdivieso, Jaime (1989). “Una vez que no esté. Conversacion con José Venturelli”. En Araucaria N° 45.

3 Venturelli, 2003.
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EN LA POESIA

PAISAJE

Primer Premlo Ex Acquo en el tema FPoesia

“...se ha tendido a sollogar, desnudo

. como una espada, entre los dos, el tlempa”.
Siﬁ aquel camino de los clavos
., . . . .‘ . . .. grandes agujeros de la guitarra.

igue {u pequefio caming.

'.. .‘- ule. e ]

e IV Santi 3e Chile. 10 de A ‘zli}iimuthacl!o sri{l'a en Ial_mal'n:a.
antiago de ile, F sto de 1 i same tu jarro de triste limonada.

8 £ 1989 Nim. § El diminuto caballo colorado y el cerro.
Valparaiso se abre como un gran mechon de agua.
Sangre negra y grandes pefiascos de humo.
Grandes hombres de agallas,
pequedios nifios de agua.

Me encontraris sobre el cerro con las manos cerradas.
Liévame tu pequeiio delantal
tus diez bocas cuadradas.
§ sigue tu pequefio camino en la tarde
recogiendo tu charco de clavos.

José Venturelli
5.* afio E

Avi, alegren v alemradores s sbren (o jardimes el Instiiune a 13 mpeanzas Aw voaua
v ulentiou. Ly cvona epees o vigeess Ot sus Bigos stadcemlos

BOLETIN DEL INSTITUTO NACIONAL

Pag. 13

De PEDRO ORTHUS V.

BUSQUEDA
DEL NEGRO

(e By
N

AFRO-CUBANA

(Tustro Jose Venturelli).
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ESTACION CREPUSCULAR

{Primer premio en ¢l tema Poesia}

Tlustré el autor
Facundo marcha.
Cuero vy noche
en su morena melena.
Picana en alto
y bueyes babosos.
Facundo masca por distraerse
—el pulmdn en la boca—
1a negra palma.
Agua. Noche.
Araucarias v peumos azules.

Los croralos de los grillos
le gritan en la cabeza
Corolas locas

y cuchillos en las hojas.

La greca de los drboles
¥ su camisén sucio
manchado de vino.
Prieta noche.

Prieto coligiie

en sus ufias desgastadas.

Cabeza en alto

alto el sombrero.
Facundo camina
(camino de rocio)

por la noche de laca
(los bueyes lo cansan).
Suelo de hierba

y helechos en los pies
(los bueyes lo duermen).
Dias pretériros

de sol y hamaca.

Dias de cordel.

Dias de campo.

Mauslo elistico.
Caballo de espejos

el del patrén

(se zambulle la tarde
en la noche).

Tierra en los dientes

y ociosidad de espejos.

Facundo marcha.
Cuero y noche.
iSu melena de aceite!
Picana a los bueyes babosos.
JOSE VENTURELLI E.
4.0 afic Q.
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EL GRAN MURAL
DEL COLEGIO MEDICO

VENTURELLI
pinta v habla

por Juan Séanchez Sanchez
Fotos de Venancio Diaz

REALISMO SOCIALISTA.—EI realismo sccialista indica que la creacion artistica
basarse en la realidad social, inspirdndose en las ideas del socialismo, esto es, en
concepeion marxista leninista de la vida. Esto representa una enorme diversidad
estilos y una gran variedad de individualidades artisticas, puesto que el realismo
cialista arma al artista de una capacidad 2norme para profundizar en todos los f

menos sociales del hombre,
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DESDE hace mesrs rveside en Cuba uno de log grandes del Arte en Ame-
rica: José Venturelli.

Como pintor y grabador, es de los que siempre han vivido con lu
pupila fija en la angustia de nuestros hombres de abajo. Su obra re-
coge el clamor de la extendida legion que en nuesiro continente grifa
su sed de justicia, inspirada en el ejemplo de la Revoluciéon cubana.

El viernes anterior, Venturelli inauguré un gran mural en el edificio
del Colegio Médico de La Habana. Alli le sorprendimos, un dia de
faena, sobre una parte de la gran pared, cuye superficie tiene mds de
90 metros cuadrados (19 de large por 480 de alto).

Lo que dijo, aparece al pie de las fotos que ilustran este reportaje
Venturelli, pues, tiene la palabro.

g?tri

VENTURELLI EN LA MANO. José Venturelli nacié en Santiago de
Chile, en 1924. Alli hizo sus estudios y fue alumno de la Escuela de
Bellas Artes. Su actividad principal ha sido la pintura y en particular
la pintura mural. Tiene también una obra grdfica y ha trabajado como
ilustrador de libros y periddicos.

Ha disenado escenarios y trajes para el teatro.

Sus obras se han exhibido en diversos lugares de su gm‘a y se han
efectuado exposiciones personales de sus creaciones en Buenos Aires,
Rio de Janeiro, Sao Paulo, Caracas, México, Montevideo, La Habana,
Lima, Paris, Moscii, Berlin, Roma, Pekin, Shanghai, Tokio, etc.

Hay obras suyas en el Museo de Bellas Artes de Santiago de Chile.
en la Galeria Nacional de Dresden y en el Museo de Berlin; en el Museo
Puschkin, de Mosct ¥ en La Ermitage, de Leningrado; en el Museo de
Pekin y en otros museos o colecciones.

Reside en La Habana.
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“CANTO DE
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completa)
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El Diario Completo

Valie $ 2-

Henry Wallacs y Wi
lliam Foster “Escriben
Este Nimero *

2 N -

Yan q hﬂ_ i

Miseria y
Rigueza
de Chile

COMO PENETRAN
LOS YANQUIS EN
‘AMERICA  LATINA.
POR VICTORIO CO-
DOVILLA,

nomia, Politica, He-
chos de Actualidad,
FArle, ele,

Siempre j
ecom el
Puehblo
que Lu_:éi'm
Y Avanza

El 7.0 Aniversario sor=

pueblo, en  su  lucha
por la liberaciin de
Chille, por ol blenasiox
do la dazg trobaiodo
ra por ol progreso de
Ja Patria, por el res
poto do los derechos
cludadomos,

ILUSTRO J.
VENTURELLI
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PARTE I.—

GREGORIO GASMAN

gm Glites

VENID A MI, CANTOS CIVILES
(A MANERA DE PREFACIO)

PARTE Il.— CINCOPOEMAS DIRIGIDOS PARTE [II.— CONVERSANDO CON
VLADIMIRO MAIAKOVSKI

ILUSTRACIONES DE
JOSE VENTURELLI

Santiago de Chile
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DIBUJOS DE JOSE VENTURELLI

TEXTOS DE PABLO NERUDA

1501

REER PR EY

JOSE

YENTURELLI

[[ ] STAS liminas sangrantes, estas palabras profundas vy coléricas
son el dolor del pueblo masacrado, el monumento pldstico
al martirio de los obreros y de los jovenes de nuestra Patria.
Pablo Neruda, el Pocta de América, resume el color de la
sangre derramada ilustrando la acongojada y poderosa
creacién dramatica de uno de los grandes pintores de nuestra
tierra, ¢l joven, combativo ¢ inteligente José Venturelli
Entregamos estos cuadros de muerte y de esperanza al pueblo.
El sabrd fijar sus imdgenes en los muvos de cal de su habitacion.
Y sabrd extraer de sus lineas fuertes v dsperas, el vigor
de una fe popular inextinguible, el castigo a los culpables de
los asesinatos de la Plaza Bulnes, y el desprecio hacia
aquellos que comerciaron con la sangre de Chile.

Comisién Naclonal de Prensa, Cultura
v Propaganda del Parlide Comunista
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FOR A PEQPLE'S CULTURE

JULY 1052

In This Issue: @ ‘1 DROPPED GERM BOMBS ON KOREA™: by John Quinn

THE FLUTE: by Harindranath Chattopadhyaya

Price : ®
PEACE TRADITIONS IN INDIAN CULTURE

Six ANNAs @
ART @ LITERATURE @ DRAMA @ FILMS @ MUSIC
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DULCINEA

lo que &5, ¥ pues que llaman a Duleinea, nadie poded decir gue no ha habida
Duleinea.

(EL Juezr se llega a ella, la {oma por los hombros y Io mirg largaments
a log ajos, Aldonza incling la cobeza) .

UEZ. =i cllo €3 pecado, earzne mi alma con su peso... jVé, hija

t

mial

ALDONZA . —Qune Dios o5 lo pague.

JUE%.—{Liamando). |Arvquercs, obedeced a esta mujer, y euwandn
ella os lo ordene, abrid de par en par las puertas!

ARQUERO.—Pero bien sabe wvoestra merced...

JUEZ.—. ..; Obedeced |

MULTITUD.— Duleinea! ;Duleinea!

(Una dulee y purisima sonrise duming el rostro de Aldonza mienlras
sale. Afuera, wnfjnl?au lis voces; se oye Tuege ¢l viiido de los eerrojos, 4 brus-

bre e i

fe T any . El juez se vwelve hocia el Cristo).

JUEZ.—; Soiior, recibid el alma de vunestra sierva. ..

(En el exierior eslalla una furiosa griteria, El juez cicres los ejos. §i-
gue ung pausa, y fuego, vuelve o hacerse el silemcio).

JUEZ.—. . .de vuestra sierva Duleinea... para que, muerta para esta
vida, siga viviendo...!

— 105 —
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VENTURELLI

por Pablo NERUDA

En cstos dias se publica en Leipzig (Alomanis) la
obra plistica de José Venturclli en un gran volumen
impreso a todo color. Pablo Neruda prologa el libro
con wstas palabras.
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SALUDANDO A JOSE

por PABLO NERUDA

venturelli ha asombrado
a nuestro pais sombrio con
la irradiacién de su nueva
obra. Esta tiene los ele-
mentos de la obra lograda.
exactitud y alegria. En esie
comienze de otono austraf
pasear junio a los cuadres
de nuesfro pintor es como
caminar junto a un rio en
primavera., En México hay
un gran rio veracruzano que
se llama en la lengua indi-
gena PAPALOAPAN, rio
de las mariposas. Dimes a
China Popular un gran mu-
chache hurafio ¥ nos lo ha
devuelto convertido en un
rio de mariposas.

Su dibujo se ha hecho fir-
me como el contorno de las
cosas naturales, lineas se-
ruras como el trazo del pez
¢ la paloma, Su colorido lie-
ne el encanlo de la imagine-
tia popular ¥y nos ilumina co-
mo lu tloracién de los cere-
08,

No ha perdido, sino gue ha
ganado en profundidad. Ba-
jo la cliridad de su  nueva
obra esta todo el {rabajo de

la germinacion ¥y en su

transparente vision de hom-
bres, flores, mujeres v
banderas de China esta
contenida la lucha y la vie-
toria de un pueblo y el flo-
recimiento de una tierra fe-
cundada por el socialismo.

Ademis, y mas evidente
que en los libros es el men-
saje que el pintor nos trae
del viejo Oriente renacido.
Y asi su trabajo es una co-
municacién cordial entre
China y América, cumplién-
dose con magnificencia los
deberes de imponer por el

arte la fraternidad entre los

paises mas separados. Asi
su obra interpreta fielmente
los sentimientos de nuestros
pueblos.

Yo mno soy critico de arte

¥ no puedo definir las cali-
dades del arte en Venturelli.
S6lo quiero saludar su ex-
posicion y su regreso. La
generacion de pintores niue-
vos ¥ 1a pintura real y figu-
rativa, que ya cuenta en Chi-
le con nombres gueridos y
admirados, se enriquece con

l’abo Neruda

el viaje de vuelta de este
joven maduroe. Qjala que se
sienta en nuestra patria con-
tinuador y creador, dueno
del claro fuego que hizo ma-
durar su obra en tierras le-
janas.. Contara con la estimu-
lante admiracion de los me-
jores ¥ de los mis numero-

50s,- y con la pequeinez de

unos ;ocos, abono indispen-
sable para el trabajo triun-
fante. ks
Salud, Venturelli, ;Salud,
Papaloapan! ;Bienvenida tu
pintura lena de mariposas!

ENTURELLI es mi amigo de
muchos afos, aungue yo he
pasado los cincuoenta y él
apenas los treinta. Personal-

mente es un gigantesco mu-
chacho. No habla mucho. Se sonrie
con los ojos ¥ las manos: asi lo han
hecho siempre los pintores, Nosotros,
los poetas, no sabzmos mover las ma-
nos. Ellos dejan la frase sin termi-
nar, la toman en el aire, la moldean,
la’ilevan contra la pared, la pintan.
Venturelll estuve enfermo mucho
tlempo del pulmdn, alla arriba, en un
sanatorlo de la alta cordillera chi-
lena. era una época llena de
misterio. El pintor se moria, ¥ cuan-
do yn ibamos a enterrarlo no habia
tal. Nos llegaban docenas de mara-
villosas pinturas, bocetos iluminados
pacientemente con los colores dra-
maticos que sélo Venturelli posee:
amarillos ensangrentados, ocres ver

Yo andaba por ahi por las calles,
por las minas, por los rios, arman-
dole guerra a un tiranuelo que mo-
lestaba como una mosca a mi pals,
De cuando en enando se entrecruza-
ban sus dibujos y mis poemas, cuan-
do venian bajando de los montes ne-
vados o subiendo desde los archipié-
lafps botanicos. ¥ en este cruce de
relampagos yo senti que se llumina-
beon mis poemas ¥ que a la vez mi
poesia transmigraba a su pintura.

Eran encuentros de  viajeros, de
guerrlllas. Todos somos vinjeros y
ﬁ;n-l'r]r]{‘-rm en_este territorio gue nos

6 1n vida a Venturelli y a mi, Chile,
flludo como espada, con nieve, are-
na, con desgnrraduras mortales de
oceano ¥y montafias, tiene una pri-
mavera marina extensa y dorada y
la miseria ladrando de din v de no-
¢he junto a las casas de los pobres.

Asl, puzs, se intercambiaban de
Pas0o nuestras ansiedades, nuestras
singulares laAmparas, ¥ de ahi nacié
huestra amistad trabajadora,

Luego yo.me hice mas misterioso
que Venturelll,. Me replegué en las
entrafias de mi pueblo; la pelicia me
buscaba. Era la policia de agquella
maosca, pero, como no debin encon-
trarme, cambié de easa, de calle, de
ciudad, Cambié de humo. Cambié de
sombra.

Yo eseribia el “Canto General”, Pe-
ro las hojas recién hechas podian
ecaer en manos de los persecutores y
por ezo, apenas las dejaban miz ma-
nos, corrian por misterlosos canales
& copiarse, a Imprimirse,

Venturelll, resucitade ¥y active, di-
rigic Ia edlelén clandestina vy en los
secretos “subterrancos de la libertad®,
como diria Jorge Amado, 52 mcumu-
laban millares de hojas que fueron
formando el libro. Todo estaba a ve-
ces a punto de caer en manos de la
mosea, los policias interrogaban a
todo el mundo, muchas veces lo hi-
clrron sentados sobre montones de
f]iesm de mi libro. Venturelll seguia
levando ¥ trayendo carillas, corri-
giendo las pruebas, ordenando los
dispersos sectores del libro, deposita-
dos en lugares ocultos, como gquizn
recompone la osamenta de un ani-
mal prehistirico.

Pero durante estas idas y wvenidas
de caminante y guerrillero, Venturel-
Ii le agregd a mizs poemas sus estam-
pas conmovedoras. Retratd oM~
quistador con la cruz ¥ el cuchillo, al
pequefio indio andino, al hisar he-
roleo, a los huelguistas ametrallados,
¥ dibujd también las efigies locas de
mi poesia, el cintaro de greda con
una mariposa, la estatua desnuda
que vold en una proa,

Venturelli es grande, es infantil y
dramiético como Ameérica. Es terrible

e pronto. No ve nada mds que el
luto y los cuervos. Estd desamparado,
Mira el ablsmo y va a morir. Vamos
a morir los pueblos, vamos a caer
bajo el peso de tantas crueldades, no

wﬂemos ¥ya subsistir. Pero, de pron-
, Venturelll sonrie. Todo ha cam-
blade. Sus torturadas figuras han
sido borradas por la madurez: la ac-
cidm es la madre de

Queridos alemanes:

En este libro esti todo Venturelli
desgarrador y sonriente, viajero y
uerrillero, Es dificil tal vez para los
ombres rubios, que reconstruyen de
nueve su patria admirable desde las
cenizas, panetrar asi de gol [
munde americano de Venturelll  Pe-
ro, su fuerza de expresion os hard

emec:r: es el lenguaje de nues-

tros volcanes,
_En los ultimos afios, José Venturel-
li, mas vivo que nunca, mis via-
jero que nunca, cruzd la planetaria
Unidn Soviétiea, - se establecio en
China Popular.

Su vision del mundo ha cambiado.

EL PINTOR ¥ SU HIJA Paz

¥a no mira el abismo. Se hizo asom-
bresam:znte purc en su linea, son-
rlente ¥ seguro en su deseripeion del
mundo. :

El gran muchachén, el reclinado
de la cordillera andina, ha resucita-
do una vez més y nos ensefia las
muestras magnificas de su renaci-

miento: el orden, la inteligencia, la
bondad, la alegria y el trabajo.

El joven maestro ya no necesita
encontrarse conmlfo en mitad del
camino, entre la nicve ¥ la espuma
marina, en el sobresalto de las cor-
dilleras. Vamos por el mismoe camino,
tomados de la mano.
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CONGRESO CONTINENTAL DE LA CULTURA
COMITE PREPARATORIO

Convecads for
GABRIELA MISTRAL
BALDOMERC SANIN CANO
JOAQUIN GARCIA MONJE

Estamos en sntecedentes para expresarle que su presen-
cia en Chile serfs vistas con muchas simpatias tanto en las altas
esferas del Goblerno, come en las del pueblo en general, pues,
hombres, mujergs y :-.f.ims chilenos quieren ver y rendir su homena
Je de sdmirecion y afecto a la gran maestrs y eseritora de Chile
que tanto ha heeho en el mundo por la gloria de la patria,

Nosotros, los intelectuales, no nos podemos neger a
transmitirle este llamado y esperamos confisdos su respuesta afir
mative. Un acontecimiento histdrico de las proyecciones que va a
tener este Congreso exige gue nuestrs ilustre compatriota,Premic
Nobel de América, ses su figura capital.

Al e

TSI T T ;

; \
por el Comité Ejecutivo Preperatorilo
Pable Neruda

La saluden afectuosamente,

Nemecio Antunez
Joagquin Gutiérrez
. Arturo latte Alessandri

Jozé Venturelli
= = Enrique Bello (Secretarioc @ neml

JOSE VENTURELLI

TO MIGUEL HERNANDEZ, MURDERED
IN THE PRISONS OF SPAIN

You came to me straight from the East, Goatherd
you brought me

your furrowed innocence,

the scholasticism of ancient pages, an aroma

of Fray Luis, of orange blossoms, of dung

burning in the mountains, and in your mask

the prickly grain of gleaned oats,

and a honey that measured the earth with your eyes.

You also brought the nightingale in your mouth.
An orange-stained nightingale, a strand

of incorruptible song, of leaf-stripped strength.
Ah, boy, gunpowder intervened in the light,
and you, with the nightingale and rifle, walking
beneath the moon and the sun of battle.

Now you know, my son, all that I could not do,
now you know, that for me, in all of poetry

you were the blue flame. Today

I put my face against the ground to listen to you,
to hear you: blood, music, dying honeycomb.

JOSE VENTURELLI
EIN CHILENISCHER MALER UND GRAFIKER
Fingeleitet van Pablo Nerudn
Foemal 185 3 903 com

34 Beisen wil 85 Abbilungen, sum Ted mebifarbiy
Pariser Breaher © 1550 DM

Venturelll st groll, er it kindlidh und dramatiach wie
Amerika. Pistzlich #61 we lurchthar, Man sieht nichis anderes
hillkos verlnssen.

sterhen. wie L vieler Grawsamkoiten

srlireon, wi sdon nicht mehr weiterleben. Aber
plidelich Bidselt Vemburell. Alles hat sich gewandell Srine
wepeimigten Gestalten wurden durds die Hidle ousgebisd -
i Tt st dlie Nutive e lesllnisng
I'ahln Neruda
Y
(i
VER VENLAG DER KUNST - DRESDEN

(ET THE
RAI SPUITTER
AWAKE

and othe> poems

PARLD NERUDA

|
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PABLO NERUDA

DER GROSSE GESANG

CANTO GENERAL

PHRERTRAGEN VON ERICH ARENDT

WVAAAS

VERLAG VOLK UND WELT - BERLIN
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VENTURELLI

Venturelli es mi omigo de muchos afics, gunque yo he
pasado los cincuenta y é| openas los treinta, Personalments es
un gigantesco muchache. No habla mucho. Se scnrie con Jos
ojos y las manes: asi lo han hecho siempre los pintores. Nosatres,
les poetas, no sobemos mover las mancs. -Ellos dejan las {rases
sin lerminar, la teman en sl aire, la meldean, la llevan contra
la pared, la pintan.

Venturelli estuve enferme mucho liempo del pulmon, clla
arriba, en un sanatorio de la alta cordillera chilena. Esa ea
una época llena de misteric. El pinlor se moria, y cuando ya
ibamos a enterrarlo no haobia tal. Nos llegobon docenas de
maravillosas pinturas, bocelos iluminades pacientemente cen los
colores dromdticos que solo Venturelli posee: amarillos ensan-
grentados, ocres verdes.

Yo andabo por ohi por las calles, por las minas, por los
rics, armdndele la guerfa a un tiranusle que molestaba como
unag mosca @ mi pais. De cuando en cuando se enfrecruzobon
sus dibujos y mis poemas, cuando venian bajando de los mon-
tes nevades o subiendo desde los orchipidlagos botfnices, Y en
este cruce de reldmpages yo senti que se iluminoban mis poe-
mas y que a la vez mi poesia iransmigraba « su pintura.

Eran encuentros de viajeres de guerrilles. Tedos somes via-
jaros y querrillaros en este territoric que nos did la vida o
Venturelli y a mi. Chile, filudo como espada, con nieve, arena,
con desgarradufas mortales de océano y monlafios, tiene uno
primavera maringe extensa y dorada y la miseria ladrande de
dia y de noche junic a las casas de los pobres.

Asi, pues, se intercambicbon de pasc nuestras ansiedades,
nuestras singulares ldmparas, y de ohi nocié nuestra amistad
tretbajadora.

Luego yo me hice mds mislerioso que Venturelli, Me re-
plegué en los entrafas de mi pueblo: la policio me buscabka.

PABLO NERUDA

Era la policic de aguells mosca, pero, come no debia encon-
trarme, cambié de cosw, de colle, de ciudad, Cambié de hume.
Cambié de scmbra.

Yo escribia el "Canlo General”. Perc las hojus recién he-
chas podian caer en manos de los persscutoras ¥ por esc, ape
nas las dejoban mis manos, corrian por mislericsos cancles o
copiarse, o imprimirse.

Venlurelli, resucitade y active, dirigid lo edicion clandestina
y en los secretos “subterranecs de la libertad”, como diria
Jorge Amado, se acumulobun millares de hojas que fueron for-
mendo el libro. Tedo estaba o veces o punto ds coer en ma-
nos de la mosca, los policias interrogabon a tedo el mund
muchas veces' lo hicieron senlades scbre montones de 3
de mi libre. Venlurelli sequia trayendo y llevande carillas, corri-
giendo las pruel ordenando los dispersos sectores del libre,
deposilades en lugares eoc , como quien recompone la osa
menta de un animal prehistdrice.

Pero duranlg estas idas y venidos de caominante y guerri-
llero, Venturelli le agreqd o mis poemas sus estampds conmo-
vedoras. HRefratd al conguistador con lx cruz y el cuchille, al
pequefio indis andine, al hisar hercico, a ios huelguistos ame-
trallados. Y dibujé tombién los efigies locos de mi possia, ol
cantaro de greda con una mariposw, la estatua desnuda que
vold en una prosa.

Venturelli es grande, es infantil y dramético como América.
Es terrible de pronio. No ve noda mds que el luto y los cuervos,
Estd desamparade. Mira el abismo y va o morir. Vamos o morir
los pueblos, vamos a coer bajo el pese de tanmlas crueldades,
no podemos yo subsistit, Pero, de pronto, Venturelli sonrie.
Todo ha combiado. Sus torturades figures han side bhorradas por
la modurez: lo accién es lo madre de la esperanza.

(Fragmento del préloge del libro de la obra de Venturelli,
publicade. en Alemania en 1955).
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ilustraciones de
José Venturelli
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JOSE VENTURELLI

SERIGRAFIA ESTUDIOS NORTE
SANTIAGO-CHILE
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VOLODIA TEITELBOIM

Reinaba una serenidad casl adusta. Nada
despedia mayor vida que las manos... Ma-
noes de trabujadores que en el fondo pare-
cen soterradas ¥ como brotande de Jas
calicheras.

La cabeza rompio In maccha, virando hacia
€l ponicnte, en persecucién del mar. Nadie
El caballo s2 alzé sobre los 1 08 : en la punta divisaba la cola.
emitiendo un relincho salvaje..,
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V. Teitelboim

LA SEMILLA
EN LA ARENA

NOVELA

llustraciones de José Venturelli
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MADRE

VIOLENCIA

EL FUEGO Y SU SOMBRA
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VISITANDO GALERIAS DE ARTIE

"Por EDUARDO TAMON

!!.mtn Messeguer, |rr| giado pintor expone en la Galeria Mer-kup 45
il

lt'(‘_—u[i1 EX OS]
El pintor Mess

;rrmdu AXIL0S L mt-.m
a también ex muy coneodi

XUTAN O Comn
a v ha demostrado

rélebre pintor chi
tas, tlustraci
1 N

¢ Chile, se prese
Xilografins v
pArA Museos tan import.
I’u-km de Mosci, Dresden, Be: rlin y | » Metropolitano de Nueva York

La genialidad de este artista chileno ra principalmente en la fuerza
del trazo, violento v seguro rasgands el espaci sus telas con un mov)
que silo es posible para el pintor que conscienzudamente labora en |a
as formas; los temas sociales son fase principal en sus litogra
prec an los campesinos, obreros, pescadores v prisioneros, captados en la
dramitica expresion de su sufrimiento, pero también la belleza de las modelos
a las que homenajea constantemente en sus obras forma parte de la singular
vitalidad artistica de Venturelli cuva muestra grafica usted podra admirar en
Tiber 40, hasta el 30 de noviembre.

Verdaderamente interesante ex la exposicion de Maria Lagunes, en las
Galerias Misrachi de Génova 20, sus esculturas son una poderosa muesira de lo
que se puede lograr en la escultura moderna aprovechando la gran
simplificacion de formas habilmente distribuidas en un espacio que se
aproxima al espectador para hacerlo vivir mas de cerca la intensa
trascendencia estética de volimenes manejades con bella sencillez, de Maria
Lagunes, dijo la extinta Margarita Nelken: ““Maria demuestra ol acierto con
que incorpora las tendenciss mas modernas de la e ultura a la expresion
multisecularmente dramitica de la plastica mexicans en sus aspectos

de Ia: ngml a5

decisivos.
Germin Ferrerbarrer

Alameda Central con moti
internacional del Museo en la
n las Galerias E:

rector fundador del museo de arte contempord-
dalupe Soldrzano, la siempre activa directora
ron un brindis a la prensa para presentar al
director de las galerias de México, en la
se se le ha designado como representante
rpiiblica Mexica
. ubicadas f

 al Puerto de Liverpool,
de es {adi en las que destaca su
wn del color en cuadros de violento

expresionismo muy elogiadas por los visitantes.

IMPACTO Mo, 1186

==—PINTURA—

VENTURELLI

LA exposiciin que Jozé Ventuo-

relli realize en Ja Galeria Pi
zarro es la demostracion mds
terminapnte de lo que puede al
eanzarse con el encueniro de dos
culturas.

A este joven pintor chileno su
inguieto transitar por el mundo
e ha llevado por tierras de Amé-
rica, Europa y Oriente. y en per-
manente estudiose, ha sabido
captar las manifesiaclones artis-
ticas de regiones tan dispares. A
®u , 280 por México, seducido por
ol forecimients del muralismo
#n eze pais, practica este diffeil
arte en el grupo de Siqueiros.
En Bra donide reside alz
tiempe, frecuents. a Portinarci de
aquicn recoge no pocas ensefian
ras.

#us grabados se publican en
ravistas de Estados [Unidos, En-
ropa, India, Indochina & llus-
tran nbras de Pablo Ner da.

Atraide irresistiblemenie por
el arle milenario da China ¥ por
la extraordinaria expériancis gu«
vive ese inmensn pais, hace alll
una larga estada. Duranis iree
afios trabaja Intensamente con
loe grandes maesiron chinox dei
momento, con aguellos gue per-
manecen flelex u las zrandes tra-
diciones ¥ con agquellos que tra-
tan da renavarse no desdefiandn
lar infiuencias fordneas.

Su formacion occldental salre
la magia de ese poeblo exquisita-
mepte artkta v del encoeniro de
estas dos corrient:s surge ese
vaslo conmjunio de frabajos que
compOnen SO muesira,

Bu jerarquia mental le permi-
e extraer de lo popular una her
mosa leccidn de vida v aus [ign-
rag de gentes del pueblo chino
reflejan esa sencillez profunda
que er la expresidm de u - vida
sana, deshordante de optimismo.

Lo mis destacado de esta
muesira son sus dibujos, efecu-
tados con ese valor de slntesin
proplo de los thinos ¥ que muy
pocos artistas logran llevar & un
grado tal

Numerosas son (ambién las
acuar agunas de grandes
proporciones, Ventana de la
montafa Lu” ¥ “Mariposas de la
montafa Lu” & rran ess ds-
licioso arcaismo de las viejas ax-
tampas sobre papel de arrox,
otras como “Sodor ¥ suefio™ as-
tdn elaboradas con delicada re-
ciedumbre en tonos ya desval
dox, ¥a fuertes, que le olorgan
una Zracia sensihle, No rehuve
Ins problemas de la hors sctual,
que le inspiran temax como “Laz
eonstructoras” ¥ “Flesta an la
adea”, pero que no alcanzan el
encanto sutil de las resiantes,

En esia muesira auspiciada
por la Asociackin Arsatina de
Cultura China, este artista recio
¥ delicado a la ver, con um rea-
lismo tamizado por una fueris
pacidn orientsl, pone e&n
. . ademas de sur nola-
bles mérilos personales, las infl
s posibllidades que s ahrea
el arie wniversal, cou el in-
tercambio sin cortapisas de losx
v ores dal sspiritn de todoa los
prushlor.

M. G.

'\nlahle xilografia de José Venturelli, pintor l:ln]znu que visita México con

73 obras expuestas en la Galeria

elogiosos comentarios de David Alfaro Siqueiros y olras personas.

En el coctel inaugural recibid

Pag, 39

Hoy iltimo dia de la.
Veniurelli

exposicion

Hoy, a las 8 de la noche,
s cerrara la expesicion del
‘pintor José Venturelli. que ha
estado abierta al publico du-
rante 15 dias en la Sala de
Expasiciones de la Universi-
dad de Chile. en el edificio
de la Casa Central, en la Ala-
meda. Esta exposicion. gue
ha sido considerada un gran
acontzcimiento artistico. con-
tiene 70 obras, en s mayoria

motivos de la vida en m re
piblice Popular China, don-
de Vanturelll vivié durante 2
afioy ¥y medio,
El horario de exhibicion es
e] siguiente: mahana de 11 a
13 horas: tarde de 4 a 8 P, M.
: La entrada &5 libre.
NUESTRO CLISE: José Ven
turelll. (Por lo menos, asi lo

, vi6 nuestro dibujante Floro).

“Durch Selbstportriit erkannt

»BZ am Abend" sprach mit dem in China lebenden
beriihmten chilenischen Maler José Venturelli

Er sei im Hotel Johannishof zu
finden, sagte man mir, als ich nach
José Venturelli (fragte, dem
bekannten chilenischen Maler und
Grafiker. Er hatte fiir zehn Tage in
Berlin Station gemacht, um eine
Ausstellung seiner Werke in der
Deutschen Akademie der Kiinste ab-
zuschlieBen und auf den Weg nach
Havanna zu bringen, wo sie dem-
nachst gezeigt werden soll, und
wohin er jetzt selbst auf der Reise
ist. Ich kannte ihn nur von sei-
nem Selbstportrit und suchte nun
im vollbesetzten Restaurant, unter
all den auslindischen Gisten der
Humbo!dt-Universitit, nach dem
Kiinstler.

Das Selbstportriit ist so gut, daB die
Suche nicht allzu schwierig wurde. Er
war unverkennbar: ein dunkelhaariger
Hiine mit dichtem Schnurrbart, ein
kluges sympathisches Gesicht,
schwarze, scharf visierende Maleraugen.

Ob er nach China zuriickkehren
werde, fragte ich, und er sagte: ,Man
kommt immer nach China zuriick! Je
Iinger man dort ist, desto interessan-
ter wird das Land. Eigentlich miifiten
alle Kiinstler einmal nach China gehen,
sie kinnen dort unendlich viel lernen,
nicht nur, weil es ein Land mit alier
Kunsttradition ist, sondern wei] diese
Tradition dort heute noch lebendig ist
und auf schépferische Weise mit den

neuen Errungenschaften verschmolzen
wird. Und gerade fiir mich als Latein-
amerikaner ist dieses Land besonders
bedeutungsvoll, weil es unter der glei-
chen imperialistischen Unterdriickung
gelitten hat, wie meine Heimat heute
noch,

Chinas Vergangenheit ist die Gegen-
wart Lateinamerikas, und ich bin tber-
zeugt, daB Chinas Gegenwart die Zu-
kunft Lateinamerikas sein wird. Viel-
leicht kann ich sogar ein wenig dazu
tun, indem ich durch meine kiinstle-
rische Arbeit zur Verbindung zwischen
den Volkern Chinas und Lateinameri-
kkas beitrage. Eine #hnliche Wirkung
erhoffe ich von meiner Ausstellung in
Havanna. Das kubanische Volk kdmpft
wie alle Volker Lateinamerikas auch
um dje Freiheit seiner Nationalkultur.”

Auf die Frage nach seinen Ein-
driicken wvon Berlin erwidert der
Kiinstler, dal er die Stadt in letzter
Zeit mehrfach besucht habe und also
Zeuge der groflen Veriinderung sei,
die sich hier vollzogen habe, wie er
tiberhaupt den Kampf der Menschen
der DDR um ein demokratisches
Deutschland mit groBem Interesse
verfolge. ,Ich bin sehr gliicklich, daB3
ich in Berlin ausstellen konnte, weil
ich hier stets grofles Verstindnis fiir
meine Kunst gefunden habe. Und ich
weil auch, dal dieses Verstiindnis
und diese Sympathie nicht nur

Jos€é Venturelli: Illustration 2w .Der grofie Gesang*
von Pablo Neruda, Lithografie 1952

José Venturelli

meinem Werk gelten, sondern ebenso-
sehr dem Unabhingigkeitskampf
meines Volkes. den ich in meinen
Arbeiten darzustellen suche.”
Dr.Edith Krull
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SHANGHAI NEWS, SHANG

Chilean Painter
Jose Ventureli
Arrives Here

The famous Chilean painter,
Jose Ventureli, and Signora
Ventureli arrived at Shanghai
on Sunday afterncon from Nan-
king accompanied by LI Ko-
jan, professor of the Central
Art Academy at |Peking.
Among those who were at the
railway station to meet the
celebrated visitors were Chin
Chung-hwa and Lin Sze-mu,
vice chairman and director of
Publicity of the China Peace
Committee, Shanghai branch.

A A A 8 s

F¥ /R B 3¢
H %F R R 2 5%
WHSRE 88 RO R R SR« B4 - PN IR
R AN S S, 43R RCUALRGEE R,
LB TT R A L S S 0 e, RO PR,

W AT IR R M ST A RS F RV A
B E BRI R B (U TR

mosEEr () RESTEENENUR (SHESR) MOLADHALE
SIS LITRNR

Josk Venturelli: Selbstbildnis

Chilenisches aus China

Venturelli-Aussiellung der Deutschen Akademie der Kilnste
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GRAFICA
1942 — 1967

GALERIA PATIO
SANTIAGO DE CHILE
MAYO DE 1968
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CARLOS DROGUETT

POESIA DEL MUNDO

ELSILENCIO

) "t.‘ =
> ) (11 Espana
% aparta de mi este ciliz
César Vallejo

direccion de cultura ministerio de educacidn
i+ 1981 / la habana / cubn

‘...

CARLOS DROGUETT
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FirEsias

l_‘]_l INTO CANTO ALREDEDOR DEL ARA

CREONTE

MENSAJERO

La escena representa el espacio descubierto que hay frente al j)ﬁf(u'.fr)

de los reyes de Tebas. Por la puerta cenlral del pafm‘iu han de salir

solamente los soberanos, por la de la izquierda saldran las mujeres.
En el centro de la escena hay un ara de piedra que lleva esculpido

un dragon. Amanece. Del palacio sale Ismena que es esperada por
(]

Antigona.

EL PARODOS DEL CORO
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DROTLSTA PROTLSTA PROTLSTA

MERCREDI 2 MAI

 LXPOSITION - PERIANCINTE

ans. MCLTING  SOLIDARITL M 4 23 s, VINDREDI 4 MAl 2o wes.
RECITAL: PATRICIO MANNS |
VERNISSACE IXPOSITION DIADOBAMAS PLCITAL EXTRAORDINAIRE
TEUDI 3 MAL  1s-22 ue. FILMS « VIDEOS /\NEU— D APM
LA VIE CULTURELLE. - FILMS ARTISANAT : “|K N
DANSES FOLKLORIQULS 2 hes. AFFICHES 20 Hes. Pric 10 Frs.
el il FOLKLORE MUSIQUE SPECWLITES || EXPOSITION

UNE SEMAINE DE SOLIDARITE
POUR UNE AWNIL IE AROTLSTA

CHILI

CHILI

CHILI

SAMCDI 5 MAl e

RENCONTRE  AVEC SYVDICATS
RECITAL : ALBERTO PEREZ
FEMMES LN LUTTE

PETOUR DES £XILES
LES JEUNES o LXPOSITION

o TLTL +BAL

{ AU LocAL Du PdT. )

2-7.

| SULL 4 L 0PN

18 Av. Ste CLOTILDL
1TAISON DL QUARTILR - JONCTION

DIMTANCHL 6 /] 123

FILM 19 s
CHANTLURS

EXPOSITION < cuorvme )
LUNDI 7 1A/

SOIREE FILM CHILIEN
(INEMA VOLTAIRE C.A.C.
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~ COMITE SOUTIEN

AU  MOUVEMENT DEMOCRATIQUE POPULAIRE DU CHILI ~
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THE ASSASSINATION OF

BULLETIN
D" INFORMATION
DE L AELA

THE VIOLATION OF
N'3 AVR 1976 GENEVE HUMAN RIGHTS IN GUATEMALA

ot

s bl 35 e

Wl SHl e - 6

WEEK OF SOLIDARITY WITH CHILE PUBLISHED BY THE SOCIETY OF
IRAGQI PLASTIC ARTISTS

2061974 JUNE - BAGHDAD

JOSE VENTURELLI

ern

Vati Mogrs y Tha”, J Vontwollo)

I must speak to the

dead now as if they

were here.

brothers and sisters: it will go on
our fight will go on in the land

in the factories, in the farms, in the
streets - the fight will go omn,

and then,

out of the silence

your voices will rise in the mighty
shout of freedom,

when the hopes of the peoples

burst into hymns of joy.

Pablo Neruda
NMobel Prize Winner

HUMAN RIGHTS EDUGATION PROJECT
e e SRV

people reaching out for justice
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(from “Patria Negra y Roja”, J. Venturelli.)

“Este silencio y este dolor “This silence and this sorrow
de hoy are the fury and
son la furia y la esperanza the hope of men.”

de los hombres.”

SOLIDARITY WITH THE CHILEAN
POLITICAL PRISONERS!

Hamilton-Chile Committee; Canada September '76.

\)-
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UN GRAND FILM MALON DU ©UARTIER

C H I LIEN OF 1AjJone

wm collaborstion avec hes GROUFES LATING - AMERICAT

lundi 5 janvier

"Il me sutfit
pPlus de prier ™

BRAFIK

CINEMA VOLTAIRE 20 h. 30
feancs - s ey o _ 27 Al 604 2Z Mai
- COORDINATION SOLIDARITE CHiL) ”}Q&{.d'l& é@m&{ﬂb Eﬁ% WM 'Hm?d, B ‘J”:-M o Breilest
Testucly WMM@ vow 10. 61420 Wby~

Eine Aruslelloms des V.B.K. Bertin B 2446§/55
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1975

Puma mit Vlkan lllustration zu,Der grofBe Gesang"von Pablo Neruda

' Leser iben
NBI antimperialistische
; Solidaritat

Januar Februar Mirz April
Mo 81320 37 31017 M 310 17 24 0 T4 N 2
o T 16 21 20 4 11 18 28 4 11 18 25 1815 22 39
Ml oy g2 12 19 26 512 19 20 2 918 23 30
Do 2 918 23 30 & 13 20 27 6 13 20 27 3 10 17 24
Fr 310 17 24 3 7 14 21 28 7 14 21 28 4 1118 325
411 18 28 1 8 15 22 198 15 22 29 5 12 19 26
So 5 12 16 26 2 91823 2 916 23 30 6 13 20 27
el Juni Juli August
Mo 5 12 19 2% 2 8 18 23 30 T 14 0 238 4 11 18 28
€ 13 20 27 310 17 34 1 815 22 39 5 12 19 26
M 714 2 4 11 18 25 2 8 16 23 30 & 13 20 27
e 1 818 22 29 512 19 28 310 17 M4 31 7142 28
Fr 2 08 16N & 13 20 37 4 11 18 25 18 16 22 29
kL 310 17 4 01 T4 2 5 12 18 26 2 816 23 3
$o 411 18 25 1 8152y 6 13 20 27 310 17 M 3
Seplember Oktober November Derember
Mo 1 815 22 29 6 13 20 27 310 17 22 1 815 22 28
o 2 918 23 0 74 20 411 18 28 2 9 16 23 30
Mi 310 17 24 16 18 22 29 5 12 19 28 31017 24 3
Do 4 11 18 28 2 918 23 X 6 13 20 27 4 11 18 25
Fr 812 15 28 30T AN 714 2 5 12 19 26
S 6 13 20 27 A1 1B 25 1 815 22 29 6 13 20 27
8o TN W 512 15 2% 2 9 18 23 30 T a2
A=

VENTURELLI

APRIL 18-
MAY 18 .
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& LU owcanion de la crdalion de CASLA ——

CASA LATiNgc%MERICAHA
mm)“ i

[FETE LATINOAMERICAINE ]

SAMED! 4 JUIN T7 - 20 HEURES ENTREE LierE
maisew e qu.u.ﬁ.u. &&am,&smm.

JOSE VENTURELLI

peintures et ceuvres graphiques

1+ 30 juin 1976

maison des arts et loisirs
avenue d 'evian - thonon-les-bains

5 sauf lundi de 14h a 19h

ATELIER CORA

et Galerie 'LA VAGUE’

RUE CENTRALE, HERMANCE
(PRES DU LAC)
N

Venturelli

Peintures  Compositions  Gravures

Exposition ouverte du 4 an 27 Mai 1979

Tous les jours de 15 a 18 h 30

Samedi et Dimanche de 14 i 19 h.

Tel. Atelier Cora 511232 - La Vague 511365

BADOS
DE\OSE
VENTORELLI

(\5‘%2 _.«éf;r.....a

SIS A TOAN T
SAN ANTONIO 60

JOSE
VENTURELLI

PEINTURES

MUSEE RATH

GENEVE

28 Septembre-18 Novembre 1979

Tioss s fouars |
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PATRIA
NE?RA

DIE SCHWARZ-ROTE HEIMAT R
PATRIA NERA E ROSSA o J A

PATRIA NEGRA E VERMELHA JOSE VENTURELLI

PATRIE NOIRE ET ROUGE
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PATRIA

negrayroja
JOSE VENTURELLI

PATRIA ROJA Y NEGRA, de José Venturelli,
parait en automne 1975 & Genéve, a la
Librairie Rousseau.

La série de 58 dessins est divisée en B chapi-

tres dont le titre est emprunté & des poémes

de Federico Garcia Lorca et de Miguel Hernan-
dez. Le texte est traduit en six langues.

Le livre comporte 144 pages au format A4

21/30 em. Couverture blanche en bristol illustrée,

@ L'édition ordinaire sera vendue au prix de

souscription de Fr.s. 19,50 (emballage et frais

d'envoi pour la Suisse compris). A partir du

15 octobre 1975 le prix sera porté & Frs. 24—

@ L'édition sur grand papier cuve Strathmore

blanc, 120 gr., comporte un tirage limité :

200 exemplaires numérotés et signés de Al a
A200 avec une lithographie originale numé-
rotée et signée.

30 exemplaires hors commerce H.C. marqués
de | & XXX.

20 exemplaires d'auteur E.A. marqués de XXXI|
al

La souscription est ouverte.

Les commandes peuvent étre adressées dés

maintenant & I'éditeur, aux librairies, aux asso-

ciations de solidarité avec le peuple chilien.

FORTIN Mapocho, séibado 8 de octubre 1888

El pintor chileno, que
residia en Ginebra desde
1973, se habia dirigido a
Pekin, el 4 de septiembre,
para someterse a los médi-
€08 que en tantas oportuni-
dades habian salvado su vi-
da. Esta vez no fue posible
salvarlo y Venturelli murid
¢l 17 de septiembre en la
ciudad china.

El artista nacié en San-
tiago en 1924. A los quin-
ce afos viajé en barco a co-
nocer la isla de Juan Fer-
niindez, desde entonces no
dejé de recorrer mares y lie-
as aunque ésa, su primera
cxperiencia, se lome turbu-
lenta y lo sorprenda en el
mar la tempestad desatada
por ¢l terremoto de Chillin
en 1939, Lo apasionaron
las distancias y sus paisa-
Jjes, los rostros de hombres
y mujeres de razas diferen-
165, pero senlia intensamen-
te que su patria era Chile
y, desde su rica sensibilidad
deartista, le dedicd su pode-
rosafuerzaexpresiva. Siem-
pre volvia a la patria para
vivir en ella y recoger sus
realidades, sus esperanzas y
su historia.

En 1966 se vino a vivir
a Chile y s¢ establecié en
su taller de Lo Bamechea.

Y pintd murales ¢n Ina-
cap que se inauguraron en
emolivas ceremonias. Y en
1972 pint6 otro mural en
¢l entonces edificio de la
:Jn)clad {hoy Diego Porta-

es).

No sabia el artista lo
que sucederia con su patria
¥y con su casa, coando se
alejé en junio de 1973 con
su esposa e hija por breve
tiempo ¢n viaje al extranje-
0. Y alld supo cémo cam-
biaba la historia de Chile y

Irma Baron Véliz

José Venturelli y su
"Patria negra y roja"

c6mo también tuvo "su tur-
no",dedescerrajadurayregis-
tro, su casa y laller de Lo
Barnechea, sus dibujos y gra-
bados, sus objetos de arte cui-
dadosamente coleccionados
en sus viajes,

El breve viaje de enton-
ces s hizo sin retono y el
artista se exilié en Ginebra.

Pero Venturelli escuché
en la distancia el eco de las
balas en las noches del toque
de queda, el crujir de las puer-
tas en los allanamientos de
las poblaciones modestas,
los lamentos de los desapare-
cidos, y , sus dibujos destrui-
dos en su taller de Chile, se
reanimaron en el dolor ator-
mentado del pintor y queda-
ron estampados en 58 impre-
sionantes dibujos en el libro
“Patria negra y roja”.

El libro se editd en 1975
en la libreria Rousscau, en
Ginebra. En la presentacién
se sefiala que el dibujo es "di-
recto, verdadero”, y que "...
una linea ligera estd cargada
de inguietud, de vida, de ale-
gria, de lucha, de pena, de es-
peranza”,

En el libro encontramos
desde las manos unidas en
gesto de piedad hasta los ges-
tos de rebeldia y reclamo.
Los titulos de los capitulos
son sugerentes: "Mis de
uno”, "No sacaré los ojos de
tu rostro”, "El trueno abre el
cielo”, Sobre los dibujos de
la lortura, en el prélogo de

este libro se lee: "Sin
embargo jamds la imagen
de la tortura llama a la pie-
dad, por ¢l contrario, la i-
magen del torturado acusaa
sus verdugos y a sus gene-
rales, jefes de verdugos”.

En la lejana Suiza com-
prendieron el sentir hondo
del artista y han dicho que
sus dibujos en blanco y ne-

ro "...tienen color, Si, co-
or, pues —al fin— es la pa-
tria la que triunfa y queda
en nuestro corazdn”.

Sus iltimas obras con-
cluidas son tres magnificos
vitrales de cinco y medio
metros de alto dedicados al
tema de los derechos huma-
nos. El artisia siempre con-
siderd su’arte inmerso en
lo social. "No creo en ¢l ar-
tista vedette —declard al re-
ferirse a su vitrales—, la so-
ciedad es parte del mundo y
el mundo es la historia”.
La periodista Luisa Ballin
califico a los vitrales como
“El Vitral de la Esperanza
y de la Dignidad". Fueron
inaugurados el 8 de mayo
de 1987.

En los iltimos dos
afios Venturelli vino a Chi-
le por algunos dias, pero la
nostalgia por su patria y la
presencia definitiva en ella
se iban a materializar en
unia historia ilustrada del
trabajador chileno y en dos
grandes murales que pro-
yectaba para Chile,

(2R 5IIA P
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La ““coring de Nemesio®

los grandex” de la plistica chilena, José
\ @5t exponiendo en la Sala de Expesiciones de
niral de Ia Universidad de Chile. Venturelli.
= serio; pero, a la vez, es amigo de las bromas
¢Una de éstas se la gaste a oiro pintor chileno, Nemesio
Antiinez La narraremos:

Antunez es de esos pintores que, segin la jerga del
oficio, “cocina” mucho sus cuadros. Los retoca. los em-
pastela, les mete material abundante. cuida eada deta-
lle. Esto, generolmente, “enfria” el ,cuadro y lo intelee
tualiza demasiade.

En su exposicion, Venturelli presenta un cuadre.
colgado en una pared solitaria, que se Hama “La Cocina
de Nemesio”. No es una obra que represente la cocina
de la casa de Nemesio Antinez, Es lo que literariamen-
te se llama un “pastiche”. O sea. un cuadro pintado por
Venturelli “a la manera de Nemesio Antanez”. :

La noticia de la broma se corrié tan ripidamente en
“rl ambiente”, que. habiendo sido inaugurada la expo-
sivion e] viernes, el sibado al mediodia se vié llegar a un
empingorotado matrimonio que mird hacia tedos los la:
dos hasta ubicer al cuadro. Cuande ella lo encontre, dio
un pequeio grito de alegria y dijo:

—Hijite, alli esta “el” cupdro.

PEPE VENTURELLI. Uno
de los mas altos valores de
la pintura chilena econtem-
poranea, le jugo una hermo-
sa broma pliastica a sy co-
lega Nemesio Antunez. Se
corrio la bola ¥ causs sen-
sacion en el embimte.
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ANERIQUE

- NICARAGUA
- SALVADOR
- GUATEMALA

31 JANVIER 1381
des 16h*

Maison du (uartier de la donction
18hs Avenue Ste. Clotilde. ©1:26.0769

=DIAPOS = FILMS » SPECIALITES » BOISSONS *
«DEBAT AVEC CECRIVAIN MANUEL JOSE ARCE
LES CHANTEURS EUATEMALTEQUES
"LOS HOMBRES DE MAIZ

migration

today

i%’ﬂ* World Council of Churches 1983

CURRENT
ISSUES AND
CHRISTIAN
LESPONSIBILITY

31
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JOURNEE DU REFUGIE.
TAC DES FLUCHTLINGS.
CIORNATA DEL RIFUGIATO.

2 3 © 6 ‘,1 ; 8 4 o ‘| [ Aide suisse aun rfiagiés (OSAR) - Schweirerische Flichttingshille (SFH) - Alato svizsero ai rifughatl (1S AR)
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« Qui se Iévera pour
exiger que justice
soit faite, si cc
nest tois »

Fmile Zola

LIGUE SUISSE DES DROITS DE L'HOMME

SFCTION DE GENEVE = 9 AVENUFE SAINTE-CLOTILDE » 1205 GENEVE o TELEPHONE: (022) 2828 44

160

CHILE SOLIDARIDAD

SOUTIEN AUX CANTINES POPULAIRES AU CHILI — UNTERSTUTZUNG DER VOLKSKUCHEN IN CHILE

COORDINATION NATIONALE DES COMITES DE SOUTIEN ET DE DEFENSE DES PRISONNIERS POLITIQUES AU CHILI
KOORDINATION DER SCHWEIZERISCHEN UNTERSTUTZUNGS- UND BEFREIUNGSKOMITEES FUR DIE POLITISCHEN GEFANGENEMN IN CHILE

Basel POSTFACH 1156 Frib CASL POSTALL 108 L CASE I'-ot.qnuF 50 J MARTINE BOUVIER Tessi CASELLA POSTALE 75
apd ASEL 1680 AOMONT 1020 REMENS 1 RE 6648 MINLISIO
250 e, nourg 22 e AUsanne 1 NS, ur s ponmERanY Sl e e

CASE POSTALE 07 CASE POSTALE 14

CCP 12- 1243 300 LA CHAUX.DE-FONDS

Biemne S | Genive AR | La Chauede Fonss £5517% | ziron TS, corencur

La faim de chaque enfant est un crime - Aider cet enfant c'est soutenir la lutte d'un peuple
Ein Kind hungern zu lassen, ist ein Verbrechen - Helfen Sie diesem Kind- unterstiitzen Sie den Kampf seines Volkes



' AL

M%ﬂ Congress ST Sexto Congreso Mundial
IFPAAW e  FITPAS
Lausanne Lausana

26-27 May 1988 26-27 de Mayo de 1988
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AIDONS LES ENFANTS
VICTIMES DE LA REPRESSION

«Une main ouverte

pour qu ‘' une autre main y naisse »
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CHINA Y AMERICA LATINA

En memoria del pintor chileno

osé Venturelli, de cabellos tu-

pidos, barba negra y cuerpo

robusto, era un tipico sud-

americano. Tenia la mirada
sagaz y siempre estaba dispuesto a
ayudar a sus amigos. Era un artista
que habia dejado a su pueblo un
buen namero de obras inmortales
y que aun deseaba describir la es-
peranza de la humanidad en este
~mundo lleno de contradiccio-
nes. Simpatizé con la revolu-
.cion china y apoyd su cons-
trucciéon. Amante de la cul-
tura y del arte de China, la
visitd varias veces y vivio
aquil durante largo tiempo,
entablando una profunda
amistad con el pueblo chino.

Aunque estuvo enfermo
durante muchos anos, luché
tenazmente contra su enfer-
medad y persistio en su crea-
cién artistica deseando hacer
un mural para China.

* * *

El ocho de septiembre del
ano pasado, Jos¢ me llamo
por teléfono para decirme
que hacia dos dias habia lle-
gado a Beijing desde Ginebra. La
noticia me alegré6 mucho. Conveni-
mos en que al dia siguiente yo irla
a verlo. Cuando entré a su habita-
cion, en el Hotel Beijing, se levanto
y me recibié calurosamente. Pare-
cia que estaba igual que cuando lo
vi hace dos afos. Un amigo de la
Asociaciéon de Amistad del Pueblo

YU FENG, pintora, prosista y critica de be-
llas artes, es miembro del Comité Permanente
del Consejo de la Asociacion de Pintores Chi-
nos, investigadora de la Galeria de Bellas
Artes de China y miembro de la Asociacion de
Escritores Chinos.

Jose Venturelli

Por YU FENG

Chino con el Extranjero le trajo un
pesado cilindro de oxigeno; yo no
prest¢é mucha atencibn a esto, va
que siempre necesitaba algin equi-
po meédico para falicitarle la respi-
racion. Ademas, tenia muchas co-
sas que contarme, y yo también
tenia una importante noticia que
darle.

La autora vy Jose Venturelli en Ginebra

Hablamos del vitral que ¢él ha-
bia comenzado a hacer en 1986
para una iglesia de Ginebra cuan-
do me encontraba alli de visita. Me
contd que dicho vitral habia sido
terminado y que tenia un buen
efecto. El le habia declarado al
obispo que le encargo el vitral, que
él no creia en ninguna religion y
que el tema de su creacion solo era
el amor por la humanidad. Entre
otras cosas, me pregunto por la Ga-
leria de Bellas Artes de China don-
de yo habia trabajado. Le contesté

que las obras de algunos jovenes
pintores se estaban exhibiendo alli
y que después de descansar algunos
dias podria ir a apreciarlas. Tam-
bién le conté que su obra En vis-
peras de la tormenta (Véa las pa-
ginas en color del nimero 2 de 1989
de China Construye), la cual me la
habia enviado hace poco, ya estaba
incluida en el catalogo de la Expo-

sicion  Infternacional de
Acuarelos de Beijing que se
celebraria en octubre. Me
manifestd que descaba per-
manecer dos meses en Bei-
jing para poder asistir a la
ceremonia de apertura de esa
exposicion y a un simposio
auspiciado por la Academia
de Pintura de China.

También le di una buena
noticia. A principios del afio
pasado recibi una carta suya,
que me emociond mucho, en
la cual me manifestaba su
deseo de querer hacer un
mural para China, ya que
Beijing estaba estrechamente
ligada con su juventud y su
vida. Pensé que el lugar mas
apropiado para poner su mural se-
ria el Centro de Intercambio Cul-

-tural Internacional que estaba en

construccion en Beijing. Mi pro-
puesta fue aprobada por los diri-
gentes de dicho centro. Al comu-
nicarselo sonri6é con satisfaccién.
Convenimos en ir juntos a ver el
lugar de construccion y buscar al-
gunos jovenes pintores como ayu-
dantes.

Sin embargo, una semana des-
pués de nuestra despedida, una
mafiana, cuando abri el periodico,

MARZO DE 1989
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Indice iconografico

La compilacién de fotografias y documentos publicadas en este libro pertenecen a
los siguientes archivos y colecciones personales: Archivo Fundacion José Venturelli,

Biblioteca Nacional y Archivo Nemesio Anttinez.

Tantrada por
e W TR S

Portada / Original
de arte y afiche
“Journee du
refugie”, 1984.

Solapas / Raiz y
follaje, serigrafia,
1972.

P. 21/ José
Venturelli en
playa Recreo de
Vina del Mar,
1929.

PP. 22-23 / [lustraciones

y poemas realizados por
Venturelli para el Boletin del
Instituto Nacional entre los

anos 1938 y 1940. anos 1938 y 1940.

PP. 24-25 / [lustraciones

y poemas realizados por
Venturelli para el Boletin del
Instituto Nacional entre los

P. 26 / Arriba: Sin titulo, periodo
1941-19151, tinta sobre papel y
Toconao, 1943, acuarela. Abajo:
San José de Maipo, periodo 1941-

1951, tinta y pastel.

P. 27/ Arriba: visa para
ingresar a Brasil, 1944. Abajo:
Venturelli en la década del

cuarenta.

PP. 28-29 / Serie de acuarelas

realizadas en Brasil, década del

cuarenta.

P. 30/ Arriba: Foto de Benito
Romén, SC/INBAL/Sala de
Arte Pablico Siqueiros. Abajo:
Mural Sala de la Alianza de
Intelectuales de Chile para la
Defensa de la Cultura, 1942.

P. 31/ Arriba: Postal de Julio
Escamez a Venturelli, 1976.
Abajo: Venturelli y Escimez.

en La Habana, Cuba.

prensa mexicana.
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P. 32 / Boceto mural Declaracion

P. 33/ Articulo publicado en la

PP. 34-35/ Bocetos y

fotografias de mural Homenaje

a Camilo Cienfuegos en La

Habana, Cuba. Foto central
a la derecha (P. 31) aparece
Venturelli junto a Osmani
Cienfuegos, hermano de
Camilo Cienfuegos.

P. 36 / El dngel del cabello.

P. 37/ Taller Experimental de
Gréafica de La Habana, Cuba.
Arriba: José Venturelli junto al
prensista Israel de la Hoya.

Ir
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PP. 38-39 / Bocetos y
fotografias mural Solidaridad
de los pueblos latinoamericanos
en el Hotel La Habana Libre,
1963.

P. 40 / Bocetos y fotografia
del mural Al transformar

la naturaleza el hombre se
transforma a si mismo en
INACAP Renca, 1969.

P. 41/ Bocetos mural edificio
de la UNCTAD III, Santiago,
1972.

P. 42 / Venturelli trabajando
en el mural Homenaje a Camilo
Cienfuegos realizado en La
Habana, Cuba.

P. 43 / Arriba: mural Muerte

al invasor, Chillan, Chile, de
David Alfaro Siqueiros. Abajo:

Venturelli junto a Siqueiros, 1948.

PP. 44-45 / Ilustraciones
realizadas por Venturelli para
diario EI Siglo.
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PP. 46-47 / llustraciones
Poemas civiles de Gregorio
Gasman, 1943.

PP. 48-49 / Grabados para la
serie 28 de enero, 1947.

PP. 50-51 / Grabados para la
serie 28 de enero, 1947.

PP. 52-53 / [lustraciones La
tragedia dominicana de Pericles
Franco Ornes, 1946.
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P. 54 / Portada revista Leitura
N° 26, Brasil, 1945.

P. 55 / Portada revista UNITY
for a People’s Culture, India,
julio 1952.

P. 56 / Afiche Concierto del
Coro Universidad de Chile.
P. 57/ Afiche Exposicién de
José Venturelli.

P. 58 / Ilustraciones Teatro
experimental de la Universidad
de Chile y piezas montaje para
las obras Juventud, de Kurt Joos,
1948 e Ifigenia in Tauride de
Goethe, 1949.

P. 59 / Ilustracién portada
revista Teatro experimental de la
Universidad de Chile N° 3, 1946.

P. 60 / Arriba: Venturelli y
Neruda. Archivo Fundacién
Pablo Neruda. Abajo: articulo
en Excelsior de México, 25 de
octubre de 1983.

P. 61/ Izquierda: articulo en La
Gaceta de Chile, 1955, Santiago.
Derecha: dedicatoria de Neruda
a Venturelli y Delia, 1954.
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P. 62 / Arriba: Asistentes
Festival de la juventud, Berlin,
1951. Abajo: carta a Gabriela
Mistral de artistas y escritores.
P. 63 / Arriba: folleto de

la Veb Verlag der Kunst,
Dresde. Abajo: publicaciones
de Neruda ilustradas por
Venturelli en distintos idiomas.

P. 64 / Canto General con tapas
ilustradas por Venturelli,
Verlag Volk Undt Welt, Berlin,
1953.

P. 65 / Articulo de Pablo
Neruda sobre Venturelli
publicado en Buenos Aires,

1955.

PP. 66-67 / [lustraciones
Alturas de Macchu Picchu,
Ediciones de Libreria Neira,
Santiago, 1948.

P. 68 / Arriba: Sin titulo,
periodo 1941-1951, Chile,
litografia sobre papel. Abajo:
bocetos, década del cuarenta.
P. 69 / La partida, grabado.
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P. 74 / Sin titulo, litografia
sobre papel.
P. 75 / Sin titulo.

P. 70 | Arriba izquierda: Sin P. 72 / Me dards agua cuando
titulo, periodo 1941-1951, Chile, tenga sed, litografia, periodo
xilografia sobre papel. Arriba 1970-1980.

derecha: prueba de grabado, P. 73 / Serie Los arios dificiles.
serie Sin Paz, 1948. Abajo: Sin

titulo.

P. 71/ Rostro, xilografia.

PP. 76-77 / Ilustraciones Canto
General de Pablo Neruda,
América, 1950.

PP. 80-81 / [lustraciones Canto
General de Pablo Neruda,
América, 1950.

PP. 78-79 / llustraciones Canto
General de Pablo Neruda,
América, 1950.

PP. 82-83 / Serie Los
constructores de la paz.

PP. 84-85 / Serie Sin Paz, 1948.
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PP. 86-87 / Serie Sin Paz, 1948. PP. 88-89 / Ilustraciones
Hijo del salitre de Volodia Hijo del salitre de Volodia
Teiltelboim, Editorial Austral, Teiltelboim, Editorial Austral,

1952. 1952.

PP. 90-91 / Ilustraciones

PP. 92-93 / Ilustraciones La
semilla en la arena de Volodia
Teiltelboim, Editorial Austral,
1957.
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PP. 94-95 / [lustraciones La
semilla en la arena de Volodia
Teiltelboim, Editorial Austral,

1957.

PP. 96-97 / Ilustraciones Puerto
Limén de Joaquin Gutiérrez,
Nascimento, 1950.

PP. 98-99 / Registros de prensa
internacional sobre Venturelli,
década del sesenta y setenta.
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P. 100 / Afiche exposicién
Venturelli en galeria Pizarro,
Buenos Aires, 1956.

P. 101/ Portada de la revista
Junge Kunst, 1956.
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P. 108 / Arriba: mural en la
Sede del Movimiento por la
paz en ayuda a Corea, 1952.
Abajo: Venturelli con Nicolas
Guillén en Pekin.

P. 109 / José Venturelli con Ai
Ching, Qi Baishi y Siao Shan.
Fotografia de Eva Siao.

P. 102 / Notas de prensa visita de P. 104 / En el puerto, periodo PP. 106-107 / Familia Venturelli
Venturelli a China. Abajo Delia 1951-1959, China. Tinta sobre Baraona en China, década del
Baraonay Venturelli junto a Mao  papel. cincuenta.

Tse Tung, 1952. P. 105 / Recuerdos, periodo 1951-

P. 103 / Retrato en serigrafia de 1959, China. Litografia.

Mao Tse Tung y tapas ilustradas

de La nueva democracia de Mao

Tse Tung, Ed. Austral, 1952.
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P. 110 / Desnudo.
P. 111 / Desnudo.

P. 112 / Arriba: Yang Tze. Abajo:
Lien y Hui. Periodo 1974-1988,
China, Tinta sobre papel.

P. 113/ La flor.

P. 114 / Arriba: Abajo: Sin titulo.
Abajo: Ceremonia del té.
P. 115 / Artesanas del zapato.

P. 116 / Ilustracion portada
revista China, 1964.

P. 117/ Catélogo de la
“Exposicién de obras del
Pintor chileno José Venturelli
en la Sala de Exposiciones de
Arte Shuaifuyuan”, Beijing,
1955.
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P. 118 / Folleto de una
exposicion grafica en galeria
Patio, Santiago 1968.

P. 119 / Tarjeta de saludo
ilustrada por Venturelli para el
Comité Pro Paz para las regiones
de Asia y del Pacifico, 1963.

PP. 120-121 / Boceto de la P. 122 / Bocetos para

ilustracién realizada para el publicaciones de Carlos

poema “El sudor” de Miguel Droguett.

Hernéndez, 1971. P. 123/ Ilustraciones Esparia
aparta de mi este cdliz de César
Vallejo, La Habana, 1961.

PP. 124-125 / [lustraciones de
Antigona, 1968 y Edipo Rey,
1974, Editorial Universitaria,
coleccién Cormoréan.
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PP. 128-129 / Serie El rio va al
mar, 1970, serigrafias.

PP. 126-127 / Serie El rio va al
mar, 1970, serigrafias.

P. 132/ Afiche actividades
“Protesta — Chili — Solidarite”,
Comité de Soutien au
Mouvement Democratique
Populaire du Chili.

P. 130 / Arriba: Mujeres de
Aconcagua, China, litografia.
Abajo: carta de Venturelli a
Humberto Diaz Casanueva.
P. 131/ Venturelli en su taller
de Lo Barnechea. Revista Paula P. 133 / Boceto para afiche

N° 16, 1968. Articulo de Isabel “Soiriée Latino-Americaine”,
Allende. Foto de René Combeau. 1977.
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PP. 134-135 / Postal “Libertad
para el pueblo chileno”.

P. 136 / Arriba: Boletin de
L’AELA, 1976. Boletin de Las
violaciones a los DDHH,
Guatemala, 1981. Abajo:
Catalogo “Week of Solidarity
with Chile”, Baghdad, 1974.
P. 137/ Folleto de “Human
Rights Education Proyect.
Peolpe reaching out for
justice”, Washington D.C.
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P. 142 / Calendario 1975 “Paz
para los ninos, los lectores
practican solidaridad
antiimperialista”, Revista NBI,
RDA. Impresion en tela.

P. 143 / Afiche exposicién
“Venturelli” en galeria
Inshalla, Washington DC, 1973.

P. 144 / Afiche “Casa
latinoamericana”.

P. 145 / Afiches exposiciones:
“José Venturelli Pintura y

obras graficas”, Ginebra, 1976;
“Grabados de José Venturelli”,
Santiago; “Venturelli, pinturas,
composiciones y grabados”,
Ginebra, 1979; y “José Venturelli
Pinturas”, Ginebra, 1979.

P. 138 / Afiche “Solidarity

with the chilean political
prisioners!”, Canad4, 1976.

P. 139 / Afiche “La lucha
derrocara a la dictadura
fascista”, Comité Costarricense
de la solidaridad con el pueblo
de Chile, 1976.

P. 140 / Afiches: Exposicion
Academia de las Artes de
Berlin, 1960; “Il ne suffit plus
de prier”, 1972; y charla “El
control de las multinacionales
en América Latina”.

P. 141/ Afiche “José Venturelli
Grafik”, galeria Kleine, Berlin.

P. 146-147 / Serie Patria Negra y
Roja, 1975.

P.148-149 / Serie Patria Negra y
Roja, 1975.
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P. 150 / Izquierda: Folleto de
presentacion publicacién
Patria Negra y Roja. Derecha:
Articulo “José Venturelli y su
Patria Negra y Roja”, por Irma
Baron. Fortin Mapocho, 1988.
P. 151 / Publicacién seleccién
de dibujos de Patria Negra y
Roja en una revista china.

P. 152 / Arriba: Articulo “La
cocina de Nemesio”. Abajo:
Nemesio Anttinez y José
Venturelli en Ginebra, Suiza, 1977.
P. 153 / Arriba: Leve y grave.
Abajo: Anélisis de obras para
“ver el arte”, manuscrito de
Nemesio Antuinez.

P. 154 / Retrato de Delia Baraona,

1959, estilografo sobre papel.
P. 155 / Venturelli trabajando,
China, periodo 1952-1958.
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P. 156 / Afiche “Amerique
Centrale Andine du Sud:
Aujourd’hui”, 1969.

P. 157 / Portada revista
Migration Today, World
Council of Churches, 1983.

PP. 158-159 / Original de arte
y afiche “Journee du refugie”,
1984.
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P. 160 / Negativos de
reproduccién y afiche “Ligue
suisse des droits de '’homme”,
Ginebra.

P. 161/ Afiche “Chile,
Solidaridad”.

P. 162-163 / Afiche y boceto
“Sexto Congreso Mundial
FITPAS”, 1988.

P. 164 / Afiche “Aidons

les enfants victimes de la
represion”.

P. 165 / Afiche “Forward. PSI
European Women’s Seminar”,
1987.

P. 166 / Arriba: boceto y

mural definitivo de la Ecole

de Balexert, Ginebra. Abajo:
Venturelli junto al mural.

P. 167 / Proceso de trabajo

y vitrales el Templo de la
Madeleine, Ginebra, 1986-1988.

P. 180 / Autorretrato,
1959, tinta sobre

papel.

PP. 168-169 / Vitrales en
Templo de la Madeleine,
Ginebra, 1988. Fotografias:
©APAS (Association pour la
Promotion de I’ Art Sacré),
Genéve- photographe: Cyrille
Girardet, Veyrier: www.
vitrosearch.ch

P. 170 / Articulo publicado

por la artista Yu Feng tras el
fallecimiento de Venturelli, 1989.
P. 171/ Boceto para afiche de
exposicion retrospectiva de José
Venturelli en el Museo Nacional
de Bellas Artes, Santiago, 1990.

P. 172 / Arriba: El pintor y sus
interrogantes. Abajo: Venturelli
en su taller de Ginebra.

P. 173 / José Venturelli
pintando en su taller de
Ginebra.
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llustrado por Venturelli reline una amplia y representativa selec-
cion del trabajo grafico de José Venturelli, uno de los artistas mas
comprometidos y prolificos del siglo veinte chileno. A través de
ilustraciones para libros, prensa, afiches y grabados, esta publica-
cion recorre una dimensién fundamental de su obra.

Desde sus tempranos dibujos estudiantiles hasta sus colaboracio-
nes con figuras como Pablo Neruda, pasando por su participacién
en proyectos editoriales, politicos y culturales en Chile y el extran-
jero, las imagenes aqui reunidas revelan a un creador que entendid
el arte como una herramienta de comunicacién, conciencia y trans-
formacién social.

Tras una investigacion desarrollada por el especialista en archivos
publicos y colecciones privadas, Claudio Aguilera, este libro permi-
te comprender la estrecha relacion entre imagen, palabra e historia
en la trayectoria de Venturelli. Su trabajo como ilustrador no solo
acompania textos: los interpreta, los expande y los convierte en tes-
timonio visual de una época atravesada por conflictos, utopias y
profundas buisquedas colectivas.
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